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CONVENGAO SOBRE
OS DIREITOS DA CRIANCA

®  Adotada e aberta a assinatura, ratificagdo e adesdo pela Resolugéo n.°
44/25 da Assembleia Geral das NagGes Unidas, de 20 de Novembro
de 1989.

" Entrada em vigor na ordem internacional: 2 de Setembro de 1990,
em conformidade com o artigo 49.°.

= A 12 de Dezembro de 1995, foi adotada, em Conferéncia de Estados
Partes, uma emenda ao artigo 43.2, n.° 2 desta Convengao, elevando
de dez para 18 o numero de membros do Comité dos Direitos da
Crianga. Esta emenda foi aprovada pela Assembleia Geral das Nagdes
Unidas através da sua Resolugdo 50/155, de 21 de Dezembro de
1995, e entrou em vigor a 18 de Novembro de 2002.

= Portugal:
= Assinatura: 26 de Janeiro de 1990;

= Aprovagdo para ratificagdo: Resolugdo da Assembleia da
Republica n.° 20/90, de 12 de Setembro, publicada no Diario da
Republica, I Série, 1.9 Suplemento, n.© 211/90;

®  Ratificagdo: Decreto do Presidente da Republica n.° 49/90, de
12 de Setembro, publicado no Diario da Republica, I Série, 1.°
Suplemento, n.© 211/90;

= Depodsito do instrumento de ratificagdo junto do Secretario-Geral
das NagGes Unidas: 21 de Setembro de 1990;

" Aviso de depdsito do instrumento de ratificagdo: Aviso do
Ministério dos Negodcios Estrangeiros publicado no Diario da
Republica, I Série, n.° 248/90, de 26 de Outubro;

®  Entrada em vigor na ordem juridica portuguesa: 21 de Outubro
de 1990;

"  Portugal aceitou a emenda ao artigo 43.°2, n.° 2 da Convencao
(adotada pela Conferéncia dos Estados Partes a 12 de Dezembro
de 1995), disso tendo dado conta o Aviso do Ministério dos
Negécios Estrangeiros n.% 267/98, de 20 de Novembro, publicado
no Diario da Republica I Série-A, n.° 269/98.
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OS DIREITOS DA CRIANCA

Preambulo
Os Estados Partes na presente Convengdo:

Considerando que, em conformidade com os principios proclamados pela
Carta das Nagbes Unidas, o reconhecimento da dignidade inerente a todos
0os membros da familia humana e dos seus direitos iguais e inalienaveis
constitui o fundamento da liberdade, da justica e da paz no mundo;

Tendo presente que, na Carta, os povos das Nagdes Unidas proclamaram, de
novo, a sua fé nos direitos fundamentais do homem, na dignidade e no valor
da pessoa humana e que resolveram favorecer o progresso social e instaurar
melhores condigdes de vida numa liberdade mais ampla;

Reconhecendo que as NagOes Unidas, na Declaragdo Universal dos Direitos
do Homem e nos pactos internacionais relativos aos direitos do homem,
proclamaram e acordaram em que toda a pessoa humana pode invocar os
direitos e liberdades aqui enunciados, sem distingdao alguma, nomeadamente
de raca, cor, sexo, lingua, religido, opinido politica ou outra, de origem
nacional ou social, de fortuna, nascimento ou de qualquer outra situacao;

Recordando que, na Declaracdo Universal dos Direitos do Homem, a
Organizagdo das Nagdes Unidas proclamou que a infancia tem direito a uma
ajuda e assisténcia especiais;

Convictos de que a familia, elemento natural e fundamental da sociedade e
meio natural para o crescimento e bem-estar de todos os seus membros,
e em particular das criangas, deve receber a protecdo e a assisténcia
necessarias para desempenhar plenamente o seu papel na comunidade;

Reconhecendo que a crianga, para o desenvolvimento harmonioso da sua
personalidade, deve crescer num ambiente familiar, em clima de felicidade,
amor e compreensao;

Considerando que importa preparar plenamente a crianga para viver uma
vida individual na sociedade e ser educada no espirito dos ideais proclamados
na Carta das NacgGes Unidas e, em particular, num espirito de paz, dignidade,
tolerancia, liberdade, igualdade e solidariedade;

Tendo presente que a necessidade de garantir uma protegdo especial a
crianga foi enunciada pela Declaragdao de Genebra de 1924 sobre os Direitos
da Crianga e pela Declaracao dos Direitos da Crianca adotada pelas Nagdes
Unidas em 1959, e foi reconhecida pela Declaragdao Universal dos Direitos

4 Convencao sobre os Direitos da Crianca e Protocolos Facultativos



CONVENGCAO SOBRE
OS DIREITOS DA CRIANCA

do Homem, pelo Pacto Internacional sobre os Direitos Civis e Politicos
(nomeadamente nos artigos 23.9 e 24.9), pelo Pacto Internacional sobre
os Direitos Econdmicos, Sociais e Culturais (nomeadamente o artigo 10.°)
e pelos estatutos e instrumentos pertinentes das agéncias especializadas e
organizagoes internacionais que se dedicam ao bem-estar da crianga;

Tendo presente que, como indicado na Declaragdo dos Direitos da Crianga,
adotada em 20 de Novembro de 1959 pela Assembleia Geral das Nagdes
Unidas, «a crianga, por motivo da sua falta de maturidade fisica e intelectual,
tem necessidade de uma protecdo e cuidados especiais, nomeadamente de
protecdo juridica adequada, tanto antes como depois do nascimento»;

Recordando as disposigdes da Declaragdo sobre os Principios Sociais e Juridicos
Aplicaveis a Protecdo e Bem-Estar das Criangas, com Especial Referéncia a
adogdo e Colocagao Familiar nos Planos Nacional e Internacional (Resolugdao
n.% 41/85 da Assembleia Geral, de 3 de Dezembro de 1986), o Conjunto de
Regras Minimas das Nagdes Unidas relativas a Administragdo da Justica para
Menores («Regras de Beijing») (Resolugdo n.° 40/33 da Assembleia Geral,
de 29 de Novembro de 1985) e a Declaragdo sobre Protegdo de Mulheres e
Criancas em Situagdo de Emergéncia ou de Conflito Armado [Resolugdo n.©
3318 (XXIX) da Assembleia Geral, de 14 de Dezembro de 1974];

Reconhecendo que em todos os paises do mundo ha criangas que vivem
em condicBes particularmente dificeis e que importa assegurar uma atencao
especial a essas criangas;

Tendo devidamente em conta a importancia das tradicGes e valores culturais
de cada povo para a protecdo e o desenvolvimento harmonioso da crianga;

Reconhecendo a importancia da cooperacgdo internacional para a melhoria
das condicGes de vida das criancas em todos os paises, em particular nos
paises em desenvolvimento;

acordam no seguinte:

PARTE 1

ARTIGO 1.°

Nos termos da presente Convengdo, crianca € todo o ser humano menor de
18 anos, salvo se, nos termos da lei que Ihe for aplicavel, atingir a maioridade
mais cedo.
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ARTIGO 2.°

1 - Os Estados Partes comprometem-se a respeitar e a garantir os direitos
previstos na presente Convengdo a todas as criangas que se encontrem
sujeitas a sua jurisdicdo, sem discriminagdo alguma, independentemente de
qualquer consideracdo de raga, cor, sexo, lingua, religido, opinido politica ou
outra da crianga, de seus pais ou representantes legais, ou da sua origem
nacional, étnica ou social, fortuna, incapacidade, nascimento ou de qualquer
outra situagao.

2 - Os Estados Partes tomam todas as medidas adequadas para que a crianga
seja efetivamente protegida contra todas as formas de discriminacdo ou de
sangdo decorrentes da situacdo juridica, de atividades, opiniGes expressas
ou convicgdes de seus pais, representantes legais ou outros membros da
sua familia.

ARTIGO 3.°

1 - Todas as decisGes relativas a criancas, adotadas por instituicdes publicas
ou privadas de protegdo social, por tribunais, autoridades administrativas ou
orgaos legislativos, terdo primacialmente em conta o interesse superior da
crianga.

2 - Os Estados Partes comprometem-se a garantir a crianca a protegdo e os
cuidados necessarios ao seu bem-estar, tendo em conta os direitos e deveres
dos pais, representantes legais ou outras pessoas que a tenham legalmente
a seu cargo e, para este efeito, tomam todas as medidas legislativas e
administrativas adequadas.

3 - Os Estados Partes garantem que o funcionamento de instituicdes,
servicos e estabelecimentos que tém criangas a seu cargo e asseguram a sua
protecdo seja conforme as normas fixadas pelas autoridades competentes,
nomeadamente nos dominios da seguranca e saude, relativamente ao
numero e qualificagdo do seu pessoal, bem como quanto a existéncia de
uma adequada fiscalizagao.

ARTIGO 4.°

Os Estados Partes comprometem-se a tomar todas as medidas legislativas,
administrativas e outras necessarias a realizagdo dos direitos reconhecidos
pela presente Convengdo. No caso de direitos econdmicos, sociais e culturais,
tomam essas medidas no limite méximo dos seus recursos disponiveis e, se
necessario, no quadro da cooperagdo internacional.

6 Convencao sobre os Direitos da Crianca e Protocolos Facultativos



CONVENGCAO SOBRE
OS DIREITOS DA CRIANCA

ARTIGO 5.°

Os Estados Partes respeitam as responsabilidades, direitos e deveres dos
pais e, sendo caso disso, dos membros da familia alargada ou da comunidade
nos termos dos costumes locais, dos representantes legais ou de outras
pessoas que tenham a crianca legalmente a seu cargo, de assegurar a
crianga, de forma compativel com o desenvolvimento das suas capacidades,
a orientacdo e os conselhos adequados ao exercicio dos direitos que Ihe sdo
reconhecidos pela presente Convencgao.

ARTIGO 6.°
1 - Os Estados Partes reconhecem a crianca o direito inerente a vida.

2 - Os Estados Partes asseguram na maxima medida possivel a sobrevivéncia
e o desenvolvimento da crianga.

ARTIGO 7.°

1 - A crianga é registada imediatamente ap6s o nascimento e tem desde o
nascimento o direito a um nome, o direito a adquirir uma nacionalidade e,
sempre que possivel, o direito de conhecer os seus pais e de ser educada
por eles.

2 - Os Estados Partes garantem a realizacdo destes direitos de harmonia
com a legislagdo nacional e as obrigagdes decorrentes dos instrumentos
juridicos internacionais relevantes neste dominio, nomeadamente nos casos
em que, de outro modo, a criancga ficasse apatrida.

ARTIGO 8.°

1 - Os Estados Partes comprometem-se a respeitar o direito da crianga a
preservar a sua identidade, incluindo a nacionalidade, o nome e relacbes
familiares, nos termos da lei, sem ingeréncia ilegal.

2 - No caso de uma crianga ser ilegalmente privada de todos os elementos
constitutivos da sua identidade ou de alguns deles, os Estados Partes devem
assegurar-lhe assisténcia e protegdo adequadas, de forma a que a sua
identidade seja restabelecida o mais rapidamente possivel.

ARTIGO 9.°

1 - Os Estados Partes garantem que a crianca ndo € separada de seus pais
contra a vontade destes, salvo se as autoridades competentes decidirem,
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sem prejuizo de revisdo judicial e de harmonia com a legislagdo e o processo
aplicaveis, que essa separacdo € necessaria no interesse superior da crianga.
Tal decisdo pode mostrar-se necessaria no caso de, por exemplo, os pais
maltratarem ou negligenciarem a crianga ou no caso de 0s pais viverem
separados e uma decisdo sobre o lugar da residéncia da crianca tiver de ser
tomada.

2 - Em todos os casos previstos no n.° 1 todas as partes interessadas devem
ter a possibilidade de participar nas deliberagdes e de dar a conhecer os seus
pontos de vista.

3 - Os Estados Partes respeitam o direito da crianga separada de um ou de
ambos os seus pais de manter regularmente relacdes pessoais e contactos
diretos com ambos, salvo se tal se mostrar contrario ao interesse superior
da crianga.

4 - Quando a separagao resultar de medidas tomadas por um Estado
Parte, tais como a detencdo, prisdo, exilio, expulsdo ou morte (incluindo a
morte ocorrida no decurso de detencdo, independentemente da sua causa)
de ambos os pais ou de um deles, ou da crianga, o Estado Parte, se tal
Ilhe for solicitado, dara aos pais, a crianca ou, sendo esse o caso, a um
outro membro da familia, informacGes essenciais sobre o local onde se
encontram o membro ou membros da familia, a menos que a divulgagdo de
tais informacbes se mostre prejudicial ao bem-estar da crianca. Os Estados
Partes comprometem-se, além disso, a que a apresentagdo de um pedido
de tal natureza ndo determine em si mesmo consequéncias adversas para a
pessoa ou pessoas interessadas.

ARTIGO 10.°

1 - Nos termos da obrigacdo decorrente para os Estados Partes ao abrigo
do n.%9 1 do artigo 9.9, todos os pedidos formulados por uma crianga ou
por seus pais para entrar num Estado Parte ou para o deixar, com o fim
de reunificagdo familiar, sdo considerados pelos Estados Partes de forma
positiva, com humanidade e diligéncia. Os Estados Partes garantem, além
disso, que a apresentacdo de um tal pedido ndo determinarad consequéncias
adversas para os seus autores ou para os membros das suas familias.

2 - Uma crianga cujos pais residem em diferentes Estados Partes tem o
direito de manter, salvo circunstancias excecionais, relacbes pessoais e
contactos diretos regulares com ambos. Para esse efeito, e nos termos da
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obrigacdao que decorre para os Estados Partes ao abrigo do n.° 2 do artigo
9.9, os Estados Partes respeitam o direito da crianga e de seus pais de deixar
qualquer pais, incluindo o seu, e de regressar ao seu proprio pais. O direito
de deixar um pais sé pode ser objeto de restricdes que, sendo previstas na
lei, constituam disposicOes necessarias para proteger a seguranga nacional,
a ordem publica, a saude ou moral publicas, ou os direitos e liberdades de
outrem, e se mostrem compativeis com os outros direitos reconhecidos na
presente Convengao.

ARTIGO 11.°

1 - Os Estados Partes tomam as medidas adequadas para combater a
deslocagdo e a retencdo ilicitas de criangas no estrangeiro.

2 - Para esse efeito, os Estados Partes promovem a conclusdao de acordos
bilaterais ou multilaterais ou a adesdo a acordos existentes.

ARTIGO 12.°

1 - Os Estados Partes garantem a crianca com capacidade de discernimento
o direito de exprimir livremente a sua opinido sobre as questdes que lhe
respeitem, sendo devidamente tomadas em consideracdo as opinides da
crianga, de acordo com a sua idade e maturidade.

2 - Para este fim, é assegurada a crianca a oportunidade de ser ouvida nos
processos judiciais e administrativos que |Ihe respeitem, seja diretamente,
seja através de representante ou de organismo adequado, segundo as
modalidades previstas pelas regras de processo da legislacdo nacional.

ARTIGO 13.°

1 - A crianga tem direito a liberdade de expressdo. Este direito compreende
a liberdade de procurar, receber e expandir informagdes e ideias de toda a
espécie, sem consideracdo de fronteiras, sob forma oral, escrita, impressa
ou artistica ou por qualquer outro meio a escolha da crianca.

2 - O exercicio deste direito sé pode ser objeto de restricées previstas na lei
e que sejam necessarias:

a) Ao respeito dos direitos e da reputagdo de outrem;

b) a salvaguarda da seguranga nacional, da ordem publica, da salude ou
da moral publicas.

Convencao sobre os Direitos da Crianca e Protocolos Facultativos 9




CONVENGCAO SOBRE
OS DIREITOS DA CRIANCA

ARTIGO 14.°

1 - Os Estados Partes respeitam o direito da crianca a liberdade de
pensamento, de consciéncia e de religido.

2 - Os Estados Partes respeitam os direitos e deveres dos pais e, sendo caso
disso, dos representantes legais, de orientar a crianga no exercicio deste
direito, de forma compativel com o desenvolvimento das suas capacidades.

3 - A liberdade de manifestar a sua religido ou as suas convicgdes s6 pode
ser objeto de restrigdes previstas na lei e que se mostrem necessarias a
protecdo da seguranca, da ordem e da saude publicas, ou da moral e das
liberdades e direitos fundamentais de outrem.

ARTIGO 15.°

1 - Os Estados Partes reconhecem os direitos da crianca a liberdade de
associagdo e a liberdade de reunido pacifica.

2 - O exercicio destes direitos s6 pode ser objeto de restrigdes previstas
na lei e que sejam necessarias, numa sociedade democratica, no interesse
da seguranca nacional ou da seguranga publica, da ordem publica, para
proteger a saude ou a moral publicas ou os direitos e liberdades de outrem.

ARTIGO 16.°

1 - Nenhuma crianga pode ser sujeita a intromissdes arbitrarias ou ilegais na
sua vida privada, na sua familia, no seu domicilio ou correspondéncia, nem
a ofensas ilegais a sua honra e reputagdo.

2 - A crianga tem direito a protecdo da lei contra tais intromissGes ou ofensas.

ARTIGO 17.°

Os Estados Partes reconhecem a importancia da funcdo exercida pelos
orgdos de comunicacgdo social e asseguram o acesso da criancga a informacgédo
e a documentos provenientes de fontes nacionais e internacionais diversas,
nomeadamente aqueles que visem promover o seu bem-estar social,
espiritual e moral, assim como a sua salde fisica e mental. Para esse efeito,
os Estados Partes devem:

a) Encorajar os érgdos de comunicagdo social a difundir informagdo e
documentos que revistam utilidade social e cultural para a crianga e se
enquadrem no espirito do artigo 29.9;

10 Convencao sobre os Direitos da Crianca e Protocolos Facultativos



CONVENGCAO SOBRE
OS DIREITOS DA CRIANCA

b) Encorajar a cooperagdo internacional tendente a produzir, trocar e
difundir informacdo e documentos dessa natureza, provenientes de
diferentes fontes culturais, nacionais e internacionais;

c) Encorajar a producao e a difusao de livros para criangas;

d) Encorajar os dérgdos de comunicagdo social a ter particularmente
em conta as necessidades linguisticas das criangas indigenas ou que
pertengam a um grupo minoritario;

e) Favorecer a elaboracdo de principios orientadores adequados a
protecdo da crianga contra a informagdo e documentos prejudiciais ao
seu bem-estar, nos termos do disposto nos artigos 13.° e 18.9.

ARTIGO 18.°

1 - Os Estados Partes diligenciam de forma a assegurar o reconhecimento do
principio segundo o qual ambos os pais tém uma responsabilidade comum
na educagao e no desenvolvimento da crianga. A responsabilidade de educar
a crianga e de assegurar o seu desenvolvimento cabe primacialmente aos
pais e, sendo caso disso, aos representantes legais. O interesse superior da
crianga deve constituir a sua preocupacdo fundamental.

2 - Para garantir e promover os direitos enunciados na presente Convengao,
os Estados Partes asseguram uma assisténcia adequada aos pais e
representantes legais da crianga no exercicio da responsabilidade que lhes
cabe de educar a crianca e garantem o estabelecimento de instituicdes,
instalagGes e servigos de assisténcia a infancia.

3 - Os Estados Partes tomam todas as medidas adequadas para garantir
as criangas, cujos pais trabalhem, o direito de beneficiar de servigos e
instalacGes de assisténcia as criangas para os quais reinam as condigdes
requeridas.

ARTIGO 19.°

1 - Os Estados Partes tomam todas as medidas legislativas, administrativas,
sociais e educativas adequadas a protegdo da crianca contra todas as formas
de violéncia fisica ou mental, dano ou sevicia, abandono ou tratamento
negligente, maus tratos ou exploragdo, incluindo a violéncia sexual, enquanto
se encontrar sob a guarda de seus pais ou de um deles, dos representantes
legais ou de qualquer outra pessoa a cuja guarda haja sido confiada.
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2 - Tais medidas de protecdo devem incluir, consoante o caso, processos
eficazes para o estabelecimento de programas sociais destinados a assegurar
0 apoio necessario a crianca e aqueles a cuja guarda esta confiada, bem
como outras formas de prevengdo, e para identificacdo, elaboragao de
relatério, transmissdo, investigacdo, tratamento e acompanhamento dos
casos de maus tratos infligidos a crianga, acima descritos, compreendendo
igualmente, se necessario, processos de intervengdo judicial.

ARTIGO 20.°

1 - A crianga temporaria ou definitivamente privada do seu ambiente familiar
ou que, no seu interesse superior, ndo possa ser deixada em tal ambiente,
tem direito a protecdo e assisténcia especiais do Estado.

2 - Os Estados Partes asseguram a tais criangas uma protegao alternativa,
nos termos da sua legislagao nacional.

3 - A protegdo alternativa pode incluir, entre outras, a forma de colocagao
familiar, akafala do direito islamico, a adogdo ou, no caso de tal se mostrar
necessario, a colocacdo em estabelecimentos adequados de assisténcia

Q-

as criancas. Ao considerar tais solugBes, importa atender devidamente

necessidade de assegurar continuidade a educagdo da crianca, bem como a
sua origem étnica, religiosa, cultural e linguistica.

ARTIGO 21.°

Os Estados Partes que reconhecem e ou permitem a adogdo asseguram que o
interesse superior da crianga sera a consideracdo primordial neste dominio e:

a) Garantem que a adocdo de uma crianca € autorizada unicamente
pelas autoridades competentes, que, nos termos da lei e do processo
aplicaveis e baseando-se em todas as informacdes crediveis relativas ao
caso concreto, verificam que a adogdo pode ter lugar face a situacdo da
crianga relativamente a seus pais, parentes e representantes legais e
que, se necessario, as pessoas interessadas deram em consciéncia o seu
consentimento a adogdo, apds se terem socorrido de todos os pareceres
julgados necessarios;

b) Reconhecem que a adogdo internacional pode ser considerada como
uma forma alternativa de protecdo da crianca se esta nao puder ser objeto
de uma medida de colocagdo numa familia de acolhimento ou adotiva, ou
se ndo puder ser convenientemente educada no seu pais de origem;
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c) Garantem a crianca sujeito de adogdo internacional o gozo das garantias
e normas equivalentes as aplicaveis em caso de adocdo nacional;

d) Tomam todas as medidas adequadas para garantir que, em caso
de adogdo internacional, a colocagdo da criangca se ndo traduza num
beneficio material indevido para os que nela estejam envolvidos;

e) Promovem os objetivos deste artigo pela conclusdo de acordos ou
tratados bilaterais ou multilaterais, consoante o caso, e neste dominio
procuram assegurar que as colocagdes de criangas no estrangeiro sejam
efetuadas por autoridades ou organismos competentes.

ARTIGO 22.°

1 - Os Estados Partes tomam as medidas necessarias para que a crianga
que requeira o estatuto de refugiado ou que seja considerada refugiado, de
harmonia com as normas e processos de direito internacional ou nacional
aplicaveis, quer se encontre s6, quer acompanhada de seus pais ou de qualquer
outra pessoa, beneficie de adequada protecdo e assisténcia humanitaria, de
forma a permitir o gozo dos direitos reconhecidos pela presente Convengao
e outros instrumentos internacionais relativos aos direitos do homem ou de
carater humanitario, de que os referidos Estados sejam Partes.

2 - Para esse efeito, os Estados Partes cooperam, nos termos considerados
adequados, nos esforcos desenvolvidos pela Organizacdo das Nagdes Unidas
e por outras organizagbes intergovernamentais ou ndo governamentais
competentes que colaborem com a Organizagdo das Nagdes Unidas na
protecdo e assisténcia de criancas que se encontrem em tal situacdo, e na
procura dos pais ou de outros membros da familia da crianca refugiada, de
forma a obter as informagGes necessarias a reunificagdo familiar. No caso de
ndo terem sido encontrados os pais ou outros membros da familia, a crianga
deve beneficiar, a luz dos principios enunciados na presente Convencéo, da
protecdo assegurada a toda a crianga que, por qualquer motivo, se encontre
privada temporaria ou definitivamente do seu ambiente familiar.

ARTIGO 23.°

1 - Os Estados Partes reconhecem a crianca mental e fisicamente deficiente
o direito a uma vida plena e decente em condigdes que garantam a sua
dignidade, favorecam a sua autonomia e facilitem a sua participacdo ativa
na vida da comunidade.
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2 - Os Estados Partes reconhecem a crianca deficiente o direito de beneficiar
de cuidados especiais e encorajam e asseguram, na medida dos recursos
disponiveis, a prestacdo a crianca que relna as condicdes requeridas e
aqueles que a tenham a seu cargo de uma assisténcia correspondente ao
pedido formulado e adaptada ao estado da crianca e a situagdo dos pais ou
daqueles que a tiverem a seu cargo.

3 - Atendendo as necessidades particulares da crianga deficiente, a assisténcia
fornecida nos termos do n.° 2 sera gratuita sempre que tal seja possivel,
atendendo aos recursos financeiros dos pais ou daqueles que tiverem a
crianga a seu cargo, e é concebida de maneira a que a crianga deficiente
tenha efetivo acesso a educacdo, a formacgdo, aos cuidados de salde, a
reabilitacdo, a preparacdo para o emprego e a atividades recreativas, e
beneficie desses servicos de forma a assegurar uma integragao social
tdo completa quanto possivel e o desenvolvimento pessoal, incluindo nos
dominios cultural e espiritual.

4 - Num espirito de cooperagdo internacional, os Estados Partes promovem
a troca de informacdes pertinentes no dominio dos cuidados preventivos
de salude e do tratamento médico, psicoldgico e funcional das criancas
deficientes, incluindo a difusdo de informacGes respeitantes aos métodos de
reabilitacdo e aos servigos de formacgdo profissional, bem como o acesso a
esses dados, com vista a permitir que os Estados Partes melhorem as suas
capacidades e qualificagbes e alarguem a sua experiéncia nesses dominios.
A este respeito atender-se-a de forma particular as necessidades dos paises
em desenvolvimento.

ARTIGO 24.°

1 - Os Estados Partes reconhecem a crianca o direito a gozar do melhor
estado de salde possivel e a beneficiar de servigos médicos e de reeducagao.
Os Estados Partes velam pela garantia de que nenhuma crianga seja privada
do direito de acesso a tais servigos de saude.

2 - Os Estados Partes prosseguem a realizacdo integral deste direito e,
nomeadamente, tomam medidas adequadas para:
a) Fazer baixar a mortalidade entre as criancas de tenra idade e a

mortalidade infantil;

b) Assegurar a assisténcia médica e os cuidados de salde necessarios a
todas as criangas, enfatizando o desenvolvimento dos cuidados de saude
primarios;
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c) Combater a doenca e a ma nutricao, no quadro dos cuidados de saude
primarios, gracas nomeadamente a utilizacdo de técnicas facilmente
disponiveis e ao fornecimento de alimentos nutritivos e de dgua potavel,

tendo em consideragao os perigos e riscos da poluicdao do ambiente;
d) Assegurar as maes os cuidados de salide, antes e depois do nascimento;

e) Assegurar que todos os grupos da populagdo, nomeadamente os
pais e as criangas, sejam informados, tenham acesso e sejam apoiados
na utilizacdo de conhecimentos basicos sobre a saude e a nutricdo da
crianga, as vantagens do aleitamento materno, a higiene e a salubridade
do ambiente, bem como a prevencgao de acidentes;

f) Desenvolver os cuidados preventivos de saude, os conselhos aos pais e
a educagdo sobre planeamento familiar e os servigos respetivos.

3 - Os Estados Partes tomam todas as medidas eficazes e adequadas com
vista a abolir as praticas tradicionais prejudiciais a salde das criangas.

4 - Os Estados Partes comprometem-se a promover e a encorajar a coopera-
gao internacional, de forma a garantir progressivamente a plena realizagao
do direito reconhecido no presente artigo. A este respeito atender-se-a de
forma particular as necessidades dos paises em desenvolvimento.

ARTIGO 25.°

\

Os Estados Partes reconhecem a crianga que foi objeto de uma medida
de colocagdo num estabelecimento pelas autoridades competentes, para
fins de assisténcia, protegdo ou tratamento fisico ou mental, o direito a
revisdo periddica do tratamento a que foi submetida e de quaisquer outras
circunstancias ligadas a sua colocagao.

ARTIGO 26.°

1 - Os Estados Partes reconhecem a crianga o direito de beneficiar da
segurancga social e tomam todas as medidas necessarias para assegurar a
plena realizacdo deste direito, nos termos da sua legislacdo nacional.

2 - As prestagOes, se a elas houver lugar, devem ser atribuidas tendo em
conta os recursos e a situagcdo da crianga e das pessoas responsaveis pela
sua manutengdo, assim como qualquer outra consideragao relativa ao pedido
de prestacgdo feito pela crianga ou em seu nome.
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ARTIGO 27.°

1 - Os Estados Partes reconhecem a crianca o direito a um nivel de vida
suficiente, de forma a permitir o seu desenvolvimento fisico, mental,
espiritual, moral e social.

2 - Cabe primacialmente aos pais e as pessoas que tém a crianga a seu
cargo a responsabilidade de assegurar, dentro das suas possibilidades
e disponibilidades econdmicas, as condicdes de vida necessarias ao
desenvolvimento da crianga.

3 - Os Estados Partes, tendo em conta as condigdes nacionais e na medida
dos seus meios, tomam as medidas adequadas para ajudar os pais e
outras pessoas que tenham a crianga a seu cargo a realizar este direito e
asseguram, em caso de necessidade, auxilio material e programas de apoio,
nomeadamente no que respeita a alimentacado, vestuario e alojamento.

4 - Os Estados Partes tomam todas as medidas adequadas tendentes a
assegurar a cobranca da pensdo alimentar devida a crianca, de seus pais
ou de outras pessoas que tenham a crianga economicamente a seu cargo,
tanto no seu territério quanto no estrangeiro. Nomeadamente, quando a
pessoa que tem a crianga economicamente a seu cargo vive num Estado
diferente do da crianga, os Estados Partes devem promover a adesdo a
acordos internacionais ou a conclusdo de tais acordos, assim como a adogao
de quaisquer outras medidas julgadas adequadas.

ARTIGO 28.°

1 - Os Estados Partes reconhecem o direito da crianga a educacdo e, tendo
nomeadamente em vista assegurar progressivamente o exercicio desse
direito na base da igualdade de oportunidades:

a) Tornam o ensino primario obrigatdrio e gratuito para todos;

b) Encorajam a organizagdo de diferentes sistemas de ensino secundario,
geral e profissional, tornam estes publicos e acessiveis a todas as criancas
e tomam medidas adequadas, tais como a introdugdo da gratuitidade do
ensino e a oferta de auxilio financeiro em caso de necessidade;

c) Tornam o ensino superior acessivel a todos, em fungdo das capacidades
de cada um, por todos 0os meios adequados;

d) Tornam a informacgdo e a orientagdo escolar e profissional publicas e
acessiveis a todas as criangas;
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e) Tomam medidas para encorajar a frequéncia escolar regular e a
redugao das taxas de abandono escolar.

2 - Os Estados Partes tomam todas as medidas adequadas para velar
por que a disciplina escolar seja assegurada de forma compativel com a
dignidade humana da crianga e nos termos da presente Convencgao.

3 - Os Estados Partes promovem e encorajam a cooperagao internacional
no dominio da educagdo, nomeadamente de forma a contribuir para
a eliminagdo da ignorancia e do analfabetismo no mundo e a facilitar
0 acesso aos conhecimentos cientificos e técnicos e aos modernos
métodos de ensino. A este respeito atender-se-a de forma particular as
necessidades dos paises em desenvolvimento.

ARTIGO 29.°

1 - Os Estados Partes acordam em que a educacdo da crianca deve desti-
nar-se a:

a) Promover o desenvolvimento da personalidade da crianga, dos seus
dons e aptidGes mentais e fisicos na medida das suas potencialidades;

b) Inculcar na crianga o respeito pelos direitos do homem e liberdades
fundamentais e pelos principios consagrados na Carta das Nagdes Unidas;

c) Inculcar na crianga o respeito pelos pais, pela sua identidade cultural,
lingua e valores, pelos valores nacionais do pais em que vive, do pais de
origem e pelas civilizagdes diferentes da sua;

d) Preparar a crianga para assumir as responsabilidades da vida numa
sociedade livre, num espirito de compreenséo, paz, tolerancia, igualdade
entre os sexos e de amizade entre todos os povos, grupos étnicos,
nacionais e religiosos e com pessoas de origem indigena;

e) Promover o respeito da crianga pelo meio ambiente.

2 - Nenhuma disposicao deste artigo ou do artigo 28.° pode ser interpretada
de forma a ofender a liberdade dos individuos ou das pessoas coletivas de
criar e dirigir estabelecimentos de ensino, desde que sejam respeitados os
principios enunciados no n.° 1 do presente artigo e que a educagao ministrada
nesses estabelecimentos seja conforme as regras minimas prescritas pelo
Estado.
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ARTIGO 30.°

Nos Estados em que existam minorias étnicas, religiosas ou linguisticas ou
pessoas de origem indigena, nenhuma crianca indigena ou que pertenga a
uma dessas minorias podera ser privada do direito de, conjuntamente com
membros do seu grupo, ter a sua propria vida cultural, professar e praticar
a sua propria religido ou utilizar a sua prépria lingua.

ARTIGO 31.°

1 - Os Estados Partes reconhecem a crianca o direito ao repouso e aos
tempos livres, o direito de participar em jogos e atividades recreativas
proprias da sua idade e de participar livremente na vida cultural e artistica.

2 - Os Estados Partes respeitam e promovem o direito da crianga de participar
plenamente na vida cultural e artistica e encorajam a organizagdo, em seu
beneficio, de formas adequadas de tempos livres e de atividades recreativas,
artisticas e culturais, em condicdes de igualdade.

ARTIGO 32.°

1 - Os Estados Partes reconhecem a crianca o direito de ser protegida
contra a exploragdo econdmica ou a sujeicdo a trabalhos perigosos ou
capazes de comprometer a sua educacgdo, prejudicar a sua saude ou o seu
desenvolvimento fisico, mental, espiritual, moral ou social.

2 - Os Estados Partes tomam medidas legislativas, administrativas, sociais
e educativas para assegurar a aplicacdo deste artigo. Para esse efeito, e
tendo em conta as disposicGes relevantes de outros instrumentos juridicos
internacionais, os Estados Partes devem, nomeadamente:

a) Fixar uma idade minima ou idades minimas para a admissdo a um
emprego;

b) Adotar regulamentos proprios relativos a duragdo e as condicGes de
trabalho; e

c) Prever penas ou outras sangdes adequadas para assegurar uma efetiva
aplicagdo deste artigo.

ARTIGO 33.°

Os Estados Partes adotam todas as medidas adequadas, incluindo medidas
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legislativas, administrativas, sociais e educativas para proteger as criangas
contra o consumo ilicito de estupefacientes e de substancias psicotropicas,
tais como definidos nas convengdes internacionais aplicaveis, e para prevenir
a utilizacdo de criangas na producgdo e no trafico ilicitos de tais substancias.

ARTIGO 34.°

Os Estados Partes comprometem-se a proteger a crianga contra todas as
formas de exploracdo e de violéncia sexuais. Para esse efeito, os Estados
Partes devem, nomeadamente, tomar todas as medidas adequadas, nos
planos nacional, bilateral e multilateral para impedir:

a) Que a crianga seja incitada ou coagida a dedicar-se a uma atividade
sexual ilicita;

b) Que a crianca seja explorada para fins de prostituicdo ou de outras
praticas sexuais ilicitas;

c) Que a crianga seja explorada na producdo de espetaculos ou de
material de natureza pornografica.

ARTIGO 35.°

Os Estados Partes tomam todas as medidas adequadas, nos planos nacional,
bilateral e multilateral, para impedir o rapto, a venda ou o trafico de criancas,
independentemente do seu fim ou forma.

ARTIGO 36.°

Os Estados Partes protegem a crianga contra todas as formas de exploragao
prejudiciais a qualquer aspeto do seu bem-estar.

ARTIGO 37.°
Os Estados Partes garantem que:

a) Nenhuma crianca sera submetida a tortura ou a penas ou tratamentos
cruéis, desumanos ou degradantes. A pena de morte e a prisdo perpétua
sem possibilidade de libertagdo ndo serdo impostas por infragdes
cometidas por pessoas com menos de 18 anos;

b) Nenhuma crianca sera privada de liberdade de forma ilegal ou
arbitraria: a captura, detengdo ou prisdo de uma crianca devem ser
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conformes a lei, serdo utilizadas unicamente como medida de ultimo
recurso e terdo a duragdo mais breve possivel;

c) A criancga privada de liberdade deve ser tratada com a humanidade e o
respeito devidos a dignidade da pessoa humana e de forma consentanea
com as necessidades das pessoas da sua idade. Nomeadamente, a
crianga privada de liberdade deve ser separada dos adultos, a menos
que, no superior interesse da crianga, tal ndo parega aconselhavel e tem o
direito de manter contacto com a sua familia através de correspondéncia
e visitas, salvo em circunstancias excecionais;

d) A crianga privada de liberdade tem o direito de aceder rapidamente
a assisténcia juridica ou a outra assisténcia adequada e o direito de
impugnar a legalidade da sua privagao de liberdade perante um tribunal
ou outra autoridade competente, independente e imparcial, bem como o
direito a uma rapida decisdo sobre tal matéria.

ARTIGO 38.°

1 - Os Estados Partes comprometem-se a respeitar e a fazer respeitar as
normas de direito humanitario internacional que Ihes sejam aplicaveis em
caso de conflito armado e que se mostrem relevantes para a crianga.

2 - Os Estados Partes devem tomar todas as medidas possiveis na pratica
para garantir que nenhuma crianca com menos de 15 anos participe
diretamente nas hostilidades.

3 - Os Estados Partes devem abster-se de incorporar nas forgas armadas as
pessoas que ndo tenham a idade de 15 anos. No caso de incorporagao de
pessoas de idade superior a 15 anos e inferior a 18 anos, os Estados Partes
devem incorporar prioritariamente os mais velhos.

4 - Nos termos das obrigagdes contraidas a luz do direito internacional
humanitario para a protecdo da populagdo civil em caso de conflito armado,
os Estados Partes na presente Convengdo devem tomar todas as medidas
possiveis na pratica para assegurar protegdo e assisténcia as criangas
afetadas por um conflito armado.

ARTIGO 39.°

Os Estados Partes tomam todas as medidas adequadas para promover
a recuperacdo fisica e psicologica e a reinsergdo social da crianga vitima
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de qualquer forma de negligéncia, exploragdo ou sevicias, de tortura ou
qualquer outra pena ou tratamento cruéis, desumanos ou degradantes ou
de conflito armado. Essas recuperagdo e reinsercdao devem ter lugar num
ambiente que favoreca a salde, o respeito por si préprio e a dignidade da
crianga.

ARTIGO 40.°

1 - Os Estados Partes reconhecem a crianga suspeita, acusada ou que se
reconheceu ter infringido a lei penal o direito a um tratamento capaz de
favorecer o seu sentido de dignidade e valor, reforcar o seu respeito pelos
direitos do homem e as liberdades fundamentais de terceiros e que tenha
em conta a sua idade e a necessidade de facilitar a sua reintegragdo social e
0 assumir de um papel construtivo no seio da sociedade.

2 - Para esse efeito, e atendendo as disposigdes pertinentes dos instrumentos
juridicos internacionais, os Estados Partes garantem, nomeadamente, que:

a) Nenhuma crianga seja suspeita, acusada ou reconhecida como tendo
infringido a lei penal por agdes ou omissdes que, no momento da sua
pratica, ndo eram proibidas pelo direito nacional ou internacional;

b) A crianga suspeita ou acusada de ter infringido a lei penal tenha, no
minimo, direito as garantias seguintes:

i) Presumir-se inocente até que a sua culpabilidade tenha sido
legalmente estabelecida;

ii) A ser informada pronta e diretamente das acusagdes formuladas
contra si ou, se necessario, através de seus pais ou representantes
legais, e beneficiar de assisténcia juridica ou de outra assisténcia
adequada para a preparacao e apresentacao da sua defesa;

iii) A sua causa ser examinada sem demora por uma autoridade
competente, independente e imparcial ou por um tribunal, de forma
equitativa nos termos da lei, na presenca do seu defensor ou de outrem
assegurando assisténcia adequada e, a menos que tal se mostre
contrario ao interesse superior da crianga, nomeadamente atendendo
a sua idade ou situagdo, na presenca de seus pais ou representantes
legais;

iv) A ndo ser obrigada a testemunhar ou a confessar-se culpada; a
interrogar ou fazer interrogar as testemunhas de acusagdao e a obter
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a comparéncia e o interrogatdrio das testemunhas de defesa em
condigbes de igualdade;

v) No caso de se considerar que infringiu a lei penal, a recorrer
dessa decisdo e das medidas impostas em sequéncia desta para uma
autoridade superior, competente, independente e imparcial, ou uma
autoridade judicial, nos termos da lei;

vi) A fazer-se assistir gratuitamente por um intérprete, se nédo
compreender ou falar a lingua utilizada;

vii) A ver plenamente respeitada a sua vida privada em todos os
momentos do processo.

3 - Os Estados Partes procuram promover o estabelecimento de leis,
processos, autoridades e instituicbes especificamente adequadas a criangas
suspeitas, acusadas ou reconhecidas como tendo infringido a lei penal, e,
nomeadamente:

a) O estabelecimento de uma idade minima abaixo da qual se presume
que as criangas ndo tém capacidade para infringir a lei penal;

b) Quando tal se mostre possivel e desejavel, a adocdo de medidas rela-
tivas a essas criangas sem recurso ao processo judicial, assegurando-se
o pleno respeito dos direitos do homem e das garantias previstas pela lei.

4 - Um conjunto de disposicGes relativas, nomeadamente, a assisténcia,
orientacdo e controlo, conselhos, regime de prova, colocacdo familiar,
programas de educacdo geral e profissional, bem como outras solucbes
alternativas as institucionais, serdo previstas de forma a assegurar as
criangas um tratamento adequado ao seu bem-estar e proporcionado a sua
situagdo e a infragdo.

ARTIGO 41.°

Nenhuma disposicao da presente Convencdo afeta as disposicdes mais
favoraveis a realizacdo dos direitos da crianca que possam figurar:

a) Na legislacdo de um Estado Parte;

b) No direito internacional em vigor para esse Estado.
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PARTE 11

ARTIGO 42.°

Os Estados Partes comprometem-se a tornar amplamente conhecidos,
por meios ativos e adequados, os principios e as disposigbes da presente
Convengao, tanto pelos adultos como pelas criangas.

ARTIGO 43.°

1 - Com o fim de examinar os progressos realizados pelos Estados Partes
no cumprimento das obrigacdes que lhes cabem nos termos da presente
Convengao, é instituido um Comité dos Direitos da Crianga, que desempenha
as funcles seguidamente definidas.

2 - O Comité é composto de 18 peritos de alta autoridade moral e de reco-
nhecida competéncia no dominio abrangido pela presente Convencgdo. Os
membros do Comité sdo eleitos pelos Estados Partes de entre os seus na-
cionais e exercem as suas fungdes a titulo pessoal, tendo em consideragdo a
necessidade de assegurar uma repartigdo geografica equitativa e atendendo
aos principais sistemas juridicos.

3 - Os membros do Comité sdo eleitos por escrutinio secreto de entre uma
lista de candidatos designados pelos Estados Partes. Cada Estado Parte pode
designar um perito de entre os seus nacionais.

4 - A primeira eleigdo tem lugar nos seis meses seguintes a data da entrada
em vigor da presente Convencgdo e, depois disso, todos os dois anos. Pelo
menos quatro meses antes da data de cada eleicdo, o Secretario-Geral da
Organizacao das Nagdes Unidas convida, por escrito, os Estados Partes a
proporem os seus candidatos num prazo de dois meses. O Secretario-Geral
elabora, em seguida, a lista alfabética dos candidatos assim apresentados,
indicando por que Estado foram designados, e comunica-a aos Estados
Partes na presente Convengao.

5 - As eleigGes realizam-se aquando das reuniGes dos Estados Partes
convocadas pelo Secretdrio-Geral para a sede da Organizagdo das Nagdes
Unidas. Nestas reunifes, em que o quérum é constituido por dois tergos dos
Estados Partes, sdo eleitos para o Comité os candidatos que obtiverem o
maior numero de votos e a maioria absoluta dos votos dos representantes
dos Estados Partes presentes e votantes.
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6 - Os membros do Comité sdo eleitos por um periodo de quatro anos. Sdo
reelegiveis no caso de recandidatura. O mandato de cinco dos membros
eleitos na primeira eleicdo termina ao fim de dois anos. O presidente da
reunido tira a sorte, imediatamente apds a primeira eleicdo, os nomes destes
cinco elementos.

7 - Em caso de morte ou de demissdao de um membro do Comité ou se,
por qualquer outra razdo, um membro declarar que ndao pode continuar a
exercer fungdes no seio do Comité, o Estado Parte que havia proposto a
sua candidatura designa um outro perito, de entre os seus nacionais, para
preencher a vaga até ao termo do mandato, sujeito a aprovacdo do Comité.

8 - O Comité adota o seu regulamento interno.
9 - O Comité elege o seu secretariado por um periodo de dois anos.

10 - As reunides do Comité tém habitualmente lugar na sede da Organizacdo
das Nagdes Unidas ou em qualquer outro lugar julgado conveniente e
determinado pelo Comité. O Comité reline em regra anualmente. A duragdo
das sessbGes do Comité é determinada, e se necessario revista, por uma
reunido dos Estados Partes na presente Convencgdo, sujeita a aprovagdo da
Assembleia Geral.

11 - O Secretario-Geral da Organizagao das NagGes Unidas pde a disposicdo
do Comité o pessoal e as instalagGes necessarias para o desempenho eficaz
das fungbes que lhe sdo confiadas ao abrigo da presente Convencao.

12 - Os membros do Comité instituido pela presente Convengdo recebem,
com a aprovacdo da Assembleia Geral, emolumentos provenientes dos
recursos financeiros das Nagdes Unidas, segundo as condigdes e modalidades
fixadas pela Assembleia Geral.

ARTIGO 44.°

1 - Os Estados Partes comprometem-se a apresentar ao Comité, através
do Secretario-Geral da Organizagdo das Nagdes Unidas, relatérios sobre as
medidas que hajam adotado para dar aplicagdo aos direitos reconhecidos
pela Convengdo e sobre os progressos realizados no gozo desses direitos:

a) Nos dois anos subsequentes a data da entrada em vigor da presente
Convengao para os Estados Partes;

b) Em seguida, de cinco em cinco anos.
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2 - Os relatoérios apresentados em aplicagdo do presente artigo devem
indicar os fatores e as dificuldades, se a elas houver lugar, que impegam o
cumprimento, pelos Estados Partes, das obrigacdes decorrentes da presente
Convengdo. Devem igualmente conter informagdes suficientes para dar ao
Comité uma ideia precisa da aplicagdo da Convencao no referido pais.

3 - Os Estados Partes que tenham apresentado ao Comité um relatério inicial
completo ndo necessitam de repetir, nos relatérios subsequentes, submetidos
nos termos do n.° 1, alineab), as informagGes de base anteriormente
comunicadas.

4 - O Comité pode solicitar aos Estados Partes informagdes complementares
relevantes para a aplicagdo da Convengao.

5 - O Comité submete de dois em dois anos a Assembleia Geral, através do
Conselho Econdmico e Social, um relatério das suas atividades.

6 - Os Estados Partes asseguram aos seus relatérios uma larga difusdo nos
seus proprios paises.

ARTIGO 45.°

De forma a promover a aplicacdo efetiva da Convencdao e a encorajar a
cooperagdo internacional no dominio coberto pela Convengdo:

a) As agéncias especializadas, a UNICEF e outros érgdos das Nagbes
Unidas podem fazer-se representar quando for apreciada a aplicagdo de
disposicdes da presente Convengdo que se inscrevam no seu mandato.
O Comité pode convidar as agéncias especializadas, a UNICEF e outros
organismos competentes considerados relevantes a fornecer o seu
parecer técnico sobre a aplicagdo da convencdo no ambito dos seus
respetivos mandatos. O Comité pode convidar as agéncias especializadas,
a UNICEF e outros érgdos das Nacgdes Unidas a apresentar relatorios
sobre a aplicagcdo da Convencdo nas areas relativas aos seus dominios
de atividade;

b) O Comité transmite, se o julgar necessario, as agéncias especializadas,
a UNICEF e a outros organismos competentes os relatorios dos Estados
Partes que contenham pedidos ou indiquem necessidades de conselho
ou de assisténcia técnicos, acompanhados de eventuais observagbes e
sugestdes do Comité relativos aqueles pedidos ou indicagdes;

c) O Comité pode recomendar a Assembleia Geral que solicite ao
Secretario-Geral a realizagdo, para o Comité, de estudos sobre questdes
especificas relativas aos direitos da crianga;
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d) O Comité pode fazer sugestles e recomendacgdes de ordem geral com
base nas informacgdes recebidas em aplicagdo dos artigos 44.° e 45.0 da
presente Convencdo. Essas sugestdes e recomendacdes de ordem geral
sao transmitidas aos Estados interessados e levadas ao conhecimento da
Assembleia Geral, acompanhadas, se necessario, dos comentarios dos
Estados Partes.

PARTE III

ARTIGO 46.°

A presente Convencgdo esta aberta a assinatura de todos os Estados.

ARTIGO 47.°

A presente Convengdo estd sujeita a ratificagdo. Os instrumentos de
ratificacdo serdo depositados junto do Secretario-Geral da Organizagdo das
Nagdes Unidas.

ARTIGO 48.°

A presente Convengdo esta aberta a adesdo de todos os Estados. A adesdo
far-se-a pelo depdsito de um instrumento de adesdo junto do Secretério-
Geral da Organizagdo das Nagdes Unidas.

ARTIGO 49.°

1 - A presente Convengdo entrard em vigor no 30.° dia apds a data do
depdsito junto do Secretario-Geral da Organizacdo das Nagdes Unidas do
20.9 instrumento de ratificacdo ou de adesdo.

2 - Para cada um dos Estados que ratificarem a presente Convengédo ou a ela
aderirem apds o depdsito do 20.0 instrumento de ratificacdo ou de adesdo, a
Convengdo entrara em vigor no 30.° dia apds a data do depésito, por parte
desse Estado, do seu instrumento de ratificagdo ou de adesdo.

ARTIGO 50.°

1 - Qualquer Estado Parte pode propor uma emenda e depositar o seu texto
junto do Secretario-Geral da Organizacdo das NagGes Unidas. O Secretario-
Geral transmite, em seguida, a proposta de emenda aos Estados Partes na
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presente Convencdo, solicitando que Ihe seja comunicado se sdo favoraveis a
convocacgdo de uma conferéncia de Estados Partes para apreciacdo e votacdo
da proposta. Se, nos quatro meses subsequentes a essa comunicagao, pelo
menos um tergo dos Estados Partes se declarar a favor da realizagao da
referida conferéncia, o Secretario-Geral convoca-la-a& sob os auspicios da
Organizacao das Nagdes Unidas. As emendas adotadas pela maioria dos
Estados Partes presentes e votantes na conferéncia sdo submetidas a
Assembleia Geral das Nagdes Unidas para aprovagao.

2 - As emendas adotadas nos termos do disposto no n.° 1 do presente
artigo entram em vigor quando aprovadas pela Assembleia Geral das Nagoes
Unidas e aceites por uma maioria de dois tergos dos Estados Partes.

3 - Quando uma emenda entrar em vigor, terd forga vinculativa para os
Estados que a hajam aceite, ficando os outros Estados Partes ligados pelas
disposicdes da presente Convencdo e por todas as emendas anteriores que
tenham aceite.

ARTIGO 51.°

1 - O Secretério-Geral da Organizagao das Nagdes Unidas recebe e comunica
a todos os Estados o texto das reservas que forem feitas pelos Estados no
momento da ratificagdo ou da adesao.

2 - Ndo é autorizada nenhuma reserva incompativel com o objeto e com o
fim da presente Convengdo.

3 - As reservas podem ser retiradas em qualquer momento por via de
notificagdo dirigida ao Secretario-Geral da Organizagdo das NacGes Unidas,
o qual informara todos os Estados Partes na Convencdo. A notificacdo produz
efeitos na data da sua recegdo pelo Secretdrio-Geral.

ARTIGO 52.°

Um Estado Parte pode denunciar a presente Convencdo por notificacdo
escrita dirigida ao Secretario-Geral da Organizagdo das NacGes Unidas. A
denuncia produz efeitos um ano apds a data de recegdo da notificacdo pelo
Secretario-Geral.

ARTIGO 53.°

O Secretario-Geral da Organizacdo das Nagdes Unidas é designado como
depositario da presente Convencao.
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ARTIGO 54.°

A presente Convencgdo, cujos textos em inglés, arabe, chinés, espanhol,
francés e russo fazem igualmente fé, serd depositada junto do Secretario-
Geral da Organizacdo das Nagdes Unidas.

Em fé do que os plenipotenciarios abaixo assinados, devidamente habilitados
pelos seus governos respetivos, assinaram a Convengao.

Feita em Nova Iorque, aos 20 dias do més de Novembro de 1989.
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soBRE OS DIREITOS DA CRIANCA RELATIVO A PARTICIPAGAO DE

CRIANGAS EM CONFLITOS ARMADOS

®  Adotado e aberto a assinatura, ratificagdo e adesdo pela Resolugao
54/263 da Assembleia Geral das Nagbes Unidas, de 25 de Maio de
2000.

L] Entrada em vigor na ordem internacional: 12 de Fevereiro de 2002,
em conformidade com o artigo 10.°2, n.° 1.

D Portugal:
" Assinatura: 6 de Setembro de 2000;

®  No momento da assinatura, Portugal proferiu a seguinte declaragéo:
Relativamente ao artigo 2.9 do Protocolo, a Republica Portuguesa,
considerando que teria preferido que o Protocolo excluisse a
incorporacdo de todas as pessoas menores de 18 anos - quer tal
incorporacdo fosse ou ndo voluntaria, declara que ira aplicar a sua
legislagédo interna, a qual proibe a incorporagdo voluntaria de pessoas
menores de 18 anos e depositara uma declaracdo vinculativa, em
conformidade com o n.° 2 do artigo 3.° do Protocolo, estabelecendo
0s 18 anos como idade minima para a incorporacdo voluntaria em
Portugal.

= Aprovagdo para ratificagdo: Resolugdo da Assembleia da Republica
n.° 22/2003, de 28 de Margo, publicada no Diario da Republica, I
Série-A, n.° 74; o artigo 2.° desta resolucdo dispde o seguinte:

®  Declaragao

Nos termos do n.© 2 do artigo 3.° do Protocolo referido no artigo anterior,
Portugal declara que a sua legislagcdo interna fixa em 18 anos a idade
minima a partir da qual é autorizado o recrutamento voluntario nas suas
Forgas Armadas.

®  Ratificagdo: Decreto do Presidente da Republica n.°© 22/2003, de 28
de Margo, publicado no Diario da Republica, I Série-A, n.° 74;

= Depdsito do instrumento de ratificagdo junto do Secretario Geral das
NagGes Unidas: 19 de Agosto de 2003 (no momento da ratificagao,
foi proferida declaragdo de idéntico teor a constante da Resolugdo da
Assembleia da Republica n.° 22/2003);

"  Aviso de depdsito do instrumento de ratificacdo: Aviso n.© 211/2003,
de 29 de Outubro, do Ministério dos Negaocios Estrangeiros, publicado
no Diario da Republica I Série-A n.© 251;

®  Entrada em vigor na ordem juridica portuguesa: 19 de Setembro de
2003.
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Os Estados Partes no presente Protocolo:

Encorajados pelo apoio esmagador a Convengao sobre os Direitos da Crianga,
o qual demonstra a existéncia de um empenho generalizado na promogdo e
protecao dos direitos da crianga;

Reafirmando que os direitos da crianga requerem uma protegdao especial e
apelando a melhoria continua da situacdo das criangas, sem distingdo, bem
como ao seu desenvolvimento e educagao em condigdes de paz e segurancga;

Preocupados com o impacte negativo e alargado dos conflitos armados
nas criangas e com as suas repercussdes a longo prazo em matéria de
manutencdo da paz, seguranca e desenvolvimento duradouros;

Condenando o facto de em conflitos armados as criangas serem convertidas
em alvo, bem como os ataques diretos contra bens protegidos pelo direito
internacional, incluindo locais que contam geralmente com a presenca
significativa de criangas, tais como escolas e hospitais;

Tomando nota da adogao do Estatuto de Roma do Tribunal Penal Internacional
em particular da inclusdo no mesmo, entre os crimes de guerra cometidos
em conflitos armados, de indole internacional ou ndo internacional, do
recrutamento e do alistamento de menores de 15 anos nas forgas armadas
nacionais ou a sua utilizagao para participar ativamente nas hostilidades;

Considerando, por conseguinte, que, para um continuado reforgo da aplicagdo
dos direitos reconhecidos na Convengdo sobre os Direitos da Crianga, é
necessario reforgar a protegdo das criangas contra qualquer participagdo em
conflitos armados;

Notando que o artigo 1.9 da Convengdo sobre os Direitos da Criancga especifica
que, para os fins da Convencdo, crianca é todo o ser humano menor de 18
anos, salvo se, nos termos da lei que lhe for aplicavel, atingir a maioridade
mais cedo;

Convictos de que a adogdo de um protocolo facultativo a Convencgdo destinado
a elevar a idade minima para o recrutamento de pessoas nas forgas armadas
e para a sua participacdo nas hostilidades contribuira de forma efetiva para
a aplicagdo do principio segundo o qual em todas as decisGes relativas a
criangas se terd primacialmente em conta o interesse superior da crianga;

Notando que a 26.2 Conferéncia Internacional da Cruz Vermelha e do Crescente
Vermelho realizada em Dezembro 1995 recomendou, designadamente, que
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as Partes num conflito adotem todas as medidas possiveis para evitar que as
criangas com menos de 18 anos participem em hostilidades;

Congratulando-se com a adogdo, por unanimidade, em Junho de 1999,
da Convengdo n.° 182 da Organizagao Internacional do Trabalho sobre a
Proibicdo e Acao Imediata para a Eliminacdo das Piores Formas de Trabalho
Infantil, que proibe, designadamente, o recrutamento forgado ou obrigatério
de criancas com vista a sua utilizacdo em conflitos armados;

Condenando com profunda preocupacdo o recrutamento, treino e utilizagao
de criangas em hostilidades, dentro e fora das fronteiras nacionais, por
grupos armados distintos das forgas armadas de um Estado, e reconhecendo
a responsabilidade daqueles que recrutam, treinam e utilizam criangas desta
forma;

Relembrando a obrigacdo de cada parte num conflito armado de respeitar as
disposicoes do direito internacional humanitario;

Salientando que o presente Protocolo ndo prejudica os fins e principios
consignados na Carta das Nagdes Unidas, nomeadamente o artigo 51.°, e as
normas relevantes de direito humanitario;

Tendo presente que as condicbes de paz e segurancga, assentes no pleno
respeito pelos fins e principios consignados na Carta e o respeito pelos
instrumentos de direitos humanos aplicaveis, sdo indispensaveis para a
plena protegdo das criangas, em particular durante conflitos armados e em
situacdes de ocupacgao estrangeira;

Reconhecendo as necessidades especiais daquelas criangas que, em fungao
da sua situacdo econdmica e social ou do seu sexo, estdo especialmente
expostas ao recrutamento ou utilizacdo em hostilidades, com violagdo do
presente Protocolo;

Conscientes da necessidade de serem tidas em conta as causas econdémicas,
sociais e politicas que motivam a participagdo de criangas em conflitos
armados;

Convictos da necessidade de fortalecer a cooperacgdo internacional para as-
segurar a aplicacdo do presente Protocolo, bem como as atividades de re-
cuperacdo fisica e psicossocial e de reinsergdo social de criangas vitimas de
conflitos armados;

Encorajando a participagdo da comunidade e, em particular, das criangas e

Convencao sobre os Direitos da Crianca e Protocolos Facultativos 31




PROTOCOLO FACULTATIVO A CONVENCIH\Q
SOBRE OS DIREITOS DA CRIANCA RELATIVO A PARTICIPACAO DE CRIANCAS EM
CONFLITOS ARMADOS

das criangas vitimas na divulgacdo de programas informativos e educativos
relativos a aplicagdo do Protocolo;

acordaram no seguinte:

Artigo 1.°

Os Estados Partes devem adotar todas as medidas possiveis para garantir que
0s membros das suas forcas armadas menores de 18 anos nao participem
diretamente nas hostilidades.

Artigo 2.°

Os Estados Partes devem garantir que os menores de 18 anos ndo sejam
compulsivamente incorporados nas respetivas forcas armadas.

Artigo 3.°

1 - Os Estados Partes devem elevar a idade minima de recrutamento voluntario
nas forgas armadas nacionais para uma idade superior a que se encontra
referida no n.% 3 do artigo 38.° da Convengdo sobre os Direitos da Crianga,
tendo em conta os principios contidos naquele artigo e reconhecendo que,
nos termos da Convencdo, os menores de 18 anos tém direito a protegdo
especial.

2 - Cada Estado Parte deve depositar uma declaragao vinculativa no momento
da ratificacdo ou adesdo ao presente Protocolo indicando a idade minima a
partir da qual autoriza o recrutamento voluntario nas suas forcas armadas e
descrevendo as garantias adotadas para garantir que esse recrutamento nao
se realiza através da forca ou da coagdo.

3 - Os Estados Partes que permitam o recrutamento voluntario nas suas
forgas armadas de menores de 18 anos devem assegurar no minimo que:

a) Esse recrutamento é inequivocamente voluntario;

b) Esse recrutamento é realizado com o consentimento esclarecido dos
pais ou representantes legais do interessado;

c) Esses menores estdo plenamente informados dos deveres que
decorrem do servigo militar;

d) Esses menores apresentam prova fiavel da sua idade antes de serem
aceites no servigo militar nacional.
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4 - Cada Estado Parte poderd, a todo o momento, reforcar a sua declaragao,
através de uma notificacdo para tal efeito dirigida ao Secretario-Geral da
Organizagdo das Nagdes Unidas, o qual informara todos os Estados Partes.
Essa notificacdo produzira efeitos a partir da data em que for recebida pelo
Secretario-Geral.

5 - A obrigagdo de elevar a idade referida no n.% 1 do presente artigo ndo é
aplicavel aos estabelecimentos de ensino sob administragdo ou controlo das
forgas armadas dos Estados Partes, em conformidade com os artigos 28.° e
29.9 da Convengao sobre os Direitos da Crianca.

Artigo 4.°

1 - Os grupos armados distintos das forgas armadas de um Estado nao
devem, em circunstancia alguma, recrutar ou utilizar menores de 18 anos
em hostilidades.

2 - Os Estados Partes adotam todas as medidas possiveis para evitar o
recrutamento e utilizagdo referidos no numero anterior, designadamente
através da adogdo de medidas de natureza juridica necessarias para proibir
e penalizar essas praticas.

3 - A aplicacdo do disposto no presente artigo ndo afeta o estatuto juridico
de nenhuma das partes num conflito armado.
Artigo 5.°

Nenhuma disposicdo do presente Protocolo serda interpretada como
impedindo a aplicacao de disposicdes da legislagdo de um Estado Parte, de
instrumentos internacionais ou do direito internacional humanitario mais
favoraveis a realizacdo dos direitos da crianca.

Artigo 6.°

1 - Cada Estado Parte adotara todas as medidas juridicas, administrativas e
outras para assegurar a aplicacdo e o cumprimento efetivos das disposigdes
do presente Protocolo.

2 - Os Estados Partes comprometem-se a divulgar e promover amplamente,
através dos meios adequados, os principios e disposicGes do presente
Protocolo, tanto junto de adultos como de criangas.

3 - Os Estados Partes adotardo todas as medidas possiveis para que as
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pessoas que se encontrem sob a sua jurisdicdo e tenham sido recrutadas
ou utilizadas em hostilidades de forma contrdria ao presente Protocolo
sejam desmobilizadas ou de outra forma libertadas das obrigagdes militares.
Os Estados Partes devem, quando necessario, conceder a essas pessoas
toda a assisténcia adequada a sua recuperacgdo fisica e psicossocial e a sua
reinsergao social.

Artigo 7.°

1 - Os Estados Partes devem cooperar na aplicagdo do presente Protocolo,
incluindo na prevengdo de qualquer atividade contrdria ao mesmo, e na
reabilitacdo e reinsercdo social das pessoas vitimas de atos contrarios
ao presente Protocolo, nomeadamente através de cooperagdo técnica e
assisténcia financeira. Tal assisténcia e cooperacdo deverdo ser empreendidas
em consulta com os Estados Partes interessados e com as organizagoes
internacionais pertinentes.

2 - Os Estados Partes em posicéo de o fazer devem prestar assisténcia através
de programas de natureza multilateral, bilateral ou outros ja existentes ou,
entre outros, através de um fundo voluntario criado de acordo com as regras
da Assembleia Geral.

Artigo 8.°

1 - Cada Estado Parte devera apresentar ao Comité dos Direitos da Crianga,
nos dois anos subsequentes a data da entrada em vigor do Protocolo para o
Estado Parte em causa, um relatério, contendo informacdo detalhada sobre
as medidas por si adotadas para tornar efetivas as disposigdes do Protocolo,
incluindo as medidas adotadas para aplicar as disposicdes sobre participagdo
e recrutamento.

2 - Apds a apresentacdo do relatério detalhado, cada Estado Parte devera
incluir nos relatérios que apresentar ao Comité dos Direitos da Crianca,
em conformidade com o artigo 44.° da Convengao, quaisquer informagdes
adicionais relativas a aplicagdo do Protocolo. Os outros Estados Partes no
Protocolo deverdo apresentar um relatério de cinco em cinco anos.

3 - O Comité dos Direitos da Crianca pode solicitar aos Estados Partes
informagdes complementares relevantes para a aplicagdo do presente
Protocolo.
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Artigo 9.°

1 - O presente Protocolo estd aberto a assinatura de todos os Estados que
sejam Partes na Convengao ou a tenham assinado.

2 - O presente Protocolo estd sujeito a ratificagdo e aberto a adesdo de
todos os Estados que sejam Partes na Convengdo ou a tenham assinado.
Os instrumentos de ratificacdo ou de adesdo serdao depositados junto do
Secretario-Geral da Organizacdo das Nagdes Unidas.

3 - O Secretario-Geral, na sua qualidade de depositario da Convencdo e
do Protocolo, informara todos os Estados Partes na Convencdo e todos os
Estados que a tenham assinado de cada uma das declaracdes depositadas
nos termos do artigo 3.°.

Artigo 10.°

1 - O presente Protocolo entrard em vigor trés meses apds o depdsito do
10.9 instrumento de ratificacdo ou de adesdo.

2 - Para cada um dos Estados que ratifiquem o presente Protocolo ou a ele
adiram apds a sua entrada em vigor, o presente Protocolo entrard em vigor
um més apods a data de depdsito do respetivo instrumento de ratificacdo ou
de adesdo.

Artigo 11.°

1 - Todo o Estado Parte podera denunciar o presente Protocolo a todo o
tempo por notificagdo escrita dirigida ao Secretario-Geral da Organizagdo
das NagOes Unidas, que devera entdo informar os outros Estados Partes na
Convengado e todos os Estados que a tenham assinado. A denuncia produzira
efeitos um ano apds a data de rececdo da notificacdo pelo Secretario-Geral
da Organizagdo das NagOes Unidas.

2 - Tal denuncia ndo exonerard o Estado Parte das suas obrigacbes em
virtude do Protocolo relativamente a qualquer infragdo que ocorra antes da
data em que a denulincia comece a produzir efeitos. A denlincia ndo obstara
de forma alguma que o Comité prossiga a apreciacdo de qualquer matéria
iniciada antes dessa data.

Artigo 12.°

1 - Todo o Estado Parte poderd propor alteragdes, depositando a proposta
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junto do Secretério-Geral da Organizagdo das Nagbes Unidas. O Secretario-
Geral transmite, em seguida, a proposta aos Estados Partes, solicitando que
Ihe seja comunicado se sdo favoraveis a convocagdo de uma conferéncia
de Estados Partes para apreciacdo e votacao da proposta. Se, nos quatro
meses subsequentes a essa comunicacdo, pelo menos um terco dos Estados
Partes se declarar a favor da realizagdo da referida conferéncia, o Secretario-
Geral convoca-la-a sob os auspicios da Organizagdo das Nagdes Unidas. As
alteracbes adotadas pela maioria dos Estados Partes presentes e votantes
na conferéncia serdo submetidas a Assembleia Geral da Organizacdao das
Nagdes Unidas para aprovagao.

2 - As alteragGes adotadas nos termos do disposto no numero anterior
entrardao em vigor quando aprovadas pela Assembleia Geral da Organizagao
das NagOes Unidas e aceites por uma maioria de dois tercos dos Estados
Partes.

3 - Logo que as alteragBes entrem em vigor, terdo forga vinculativa para os
Estados Partes que as tenham aceitado, ficando os restantes Estados Partes
vinculados pelas disposicdes do presente Protocolo e por todas as alteragdes
anteriores que tenham aceitado.

Artigo 13.°

1 - O presente Protocolo, cujos textos em arabe, chinés, espanhol, francés,
inglés e russo fazem igualmente fé, ficard depositado nos arquivos da
Organizagdo das NagOes Unidas.

2 - O Secretario-Geral da Organizacdo das Nages Unidas enviara copias
autenticadas do presente Protocolo a todos os Estados Partes na Convengao
e a todos os Estados que a tenham assinado.
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®  Adotado e aberto a assinatura, ratificacdo e adesdo pela Resolugdo
54/263 da Assembleia Geral das NagGes Unidas, de 25 de Maio de
2000.

O Entrada em vigor na ordem internacional: 18 de Janeiro de 2002, em
conformidade com o artigo 14.9, n.o 1.

. Portugal:

Assinatura: 6 de Setembro de 2000;

Aprovacgao para ratificagdo: Resolugdo da Assembleia da Republica
n.° 16/2003, de 5 de Margo, publicada no Diario da Republica, I
Série-A, n.% 54;

Ratificagdo: Decreto do Presidente da Republica n.° 14/2003, de
5 de Margo, publicado no Diario da Republica, I Série-A, n.% 54;

Depdsito do instrumento de ratificagdo junto do Secretario Geral
das NagGes Unidas: 16 de Maio de 2003;

Entrada em vigor na ordem juridica portuguesa: 16 de Junho de
2003.
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Os Estados Partes no presente Protocolo:

Considerando que, para melhor realizar os objetivos da Convengdo sobre os
Direitos da Crianca e a aplicagdo das suas disposicOes, especialmente dos
artigos 1.9, 11.9,21.9,32.0,33.9, 34.9, 35.0 ¢ 36.9, seria adequado alargar as
medidas que os Estados Partes devem adotar a fim de garantir a protecdo da
crianga contra a venda de criangas, prostituigdo infantil e pornografia infantil;

Considerando, também, que a Convencdo sobre os Direitos da Crianga
reconhece a crianca o direito de ser protegida contra a exploragdo econémica
ou a sujeicdo a trabalhos perigosos ou capazes de comprometer a sua
educacdo, prejudicar a sua saude ou o seu desenvolvimento fisico, mental,
espiritual, moral ou social;

Seriamente preocupados perante o significativo e crescente trafico inter-
nacional de criancas para fins de venda de criangas, prostituicdo infantil e
pornografia infantil;

Profundamente preocupados com a pratica generalizada e continua do
turismo sexual, a qual as criangas sdo especialmente vulneraveis, na medida
em que promove diretamente a venda de criangas, prostituicdo infantil e
pornografia infantil;

Reconhecendo que determinados grupos particularmente vulnerdveis,
nomeadamente as raparigas, se encontram em maior risco de exploragao
sexual, e que se regista um numero desproporcionadamente elevado de
raparigas entre as vitimas de exploracdo sexual;

Preocupados com a crescente disponibilizacdo de pornografia infantil na
Internet e outros novos suportes tecnoldgicos e recordando a Conferéncia
Internacional sobre o Combate a Pornografia Infantil da Internet (Viena,
1999) e, em particular, as suas conclusdes que apelam a criminalizagdo
mundial da producgdo, distribuicdo, exportacdo, transmissao, importacgao,
posse intencional e publicidade da pornografia infantil, e sublinhando a
importancia de uma cooperagdo e parceria mais estreitas entre os governos
e a industria da Internet;

Acreditando que a eliminagdo da venda de criangas, prostituigdo infantil
e pornografia infantil serd facilitada pela adocdo de uma abordagem
global que tenha em conta os fatores que contribuem para a existéncia
de tais fenomenos, nomeadamente o subdesenvolvimento, a pobreza, as
desigualdades econdmicas, a iniquidade da estrutura sécio-econdmica, a
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disfuncdo familiar, a falta de educacgdo, o éxodo rural, a discriminagdo sexual,
o comportamento sexual irresponsavel dos adultos, as praticas tradicionais
nocivas, os conflitos armados e o trafico de criangas;

Acreditando que sdo necessarias medidas de sensibilizacdo publica para
reduzir a procura que estda na origem da venda de criangas, prostituigdo
infantil e pornografia infantil, e acreditando também na importancia do
reforco da parceria global entre todos os agentes e do aperfeicoamento da
aplicagdo da lei a nivel nacional;

Tomando nota das disposigbes dos instrumentos juridicos internacionais
pertinentes em matéria de protecdo das criancas, nomeadamente a
Convengdao da Haia sobre a Protecdo das Criancas e a Cooperagao
Relativamente a Adogdo Internacional, a Convencdo da Haia sobre os
Aspetos Civis do Rapto Internacional de Criangas, Convengdo da Haia sobre
a Jurisdicdo, Direito Aplicavel, Reconhecimento, Aplicacdo e Cooperacdo
Relativamente a Responsabilidade Parental e Medidas para a Protecdo das
Criangas, e a Convengao n.° 182 da Organizagdo Internacional do Trabalho,
Relativa a Interdicdo das Piores Formas de Trabalho das Criancas e a Agdo
Imediata com vista a Sua Eliminacéo;

Encorajados pelo apoio esmagador a Convencgao sobre os Direitos da Crianca,
demonstrativo da existéncia de um empenho generalizado na promogao e
protecdo dos direitos da crianca;

Reconhecendo a importancia da aplicacdo das disposicbes do Programa de
Acao para a Prevencgdo da Venda de Criancgas, Prostituicdo Infantil e Pornografia
Infantil e da Declaragdo e Programa de Agao adotados no Congresso Mundial
contra a Exploragao Sexual de Criangas para Fins Comerciais, realizado em
Estocolmo de 27 a 31 de Agosto de 1996, e outras decisdes e recomendacgdes
pertinentes dos organismos internacionais competentes;

Tendo devidamente em conta a importancia das tradicbes e dos valores
culturais de cada povo para a protegdo e o desenvolvimento harmonioso da
crianga;

acordaram o seguinte:

Artigo 1.°

Os Estados Partes deverdo proibir a venda de criangas, a prostituicao infantil
e a pornografia infantil, conforme disposto no presente Protocolo.
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Artigo 2.°

Para os efeitos do presente Protocolo:
a) Venda de criangas designa qualquer ato ou transagao pelo qual uma
criancga é transferida por qualquer pessoa ou grupo de pessoas para outra
pessoa ou grupo contra remuneragao ou qualquer outra retribuicdo;
b) Prostituicdao infantil designa a utilizagdo de uma crianga em atividades
sexuais contra remuneragao ou qualquer outra retribuicdo;
c) Pornografia infantil designa qualquer representagdo, por qualquer
meio, de uma crianca no desempenho de atividades sexuais explicitas
reais ou simuladas ou qualquer representacdo dos érgdos sexuais de
uma crianga para fins predominantemente sexuais.

Artigo 3.°

1 - Todo o Estado Parte devera garantir que, no minimo, os seguintes atos e
atividades sejam plenamente abrangidos pelo seu direito penal, quer sejam
cometidos dentro ou fora das suas fronteiras ou numa base individual ou
organizada:
a) No contexto da venda de criangas, conforme definida na alinea a) do
artigo 2.9:
i) A oferta, entrega ou aceitagdo de uma crianga, por qualquer meio,
para fins de:
a) Exploracdo sexual da criancga;
b) Transferéncia dos érgdos da crianca com intengdo lucrativa;
c) Submissdo da crianca a trabalho forgado;
ii) A indugdo indevida do consentimento, na qualidade de intermediario,
para a adocdo de uma crianga com violagdo dos instrumentos
internacionais aplicaveis em matéria de adogdo;

b) A oferta, obtengdo, procura ou entrega de uma crianga para fins de
prostituicdo infantil, conforme definida na alinea b) do artigo 2.9;
c) A producdo, distribuicdo, difusdo, importacao, exportagao, oferta,
venda ou posse para os anteriores fins de pornografia infantil, conforme
definida na alinea c) do artigo 2.°.
2 - Sem prejuizo das disposiges do direito interno do Estado Parte, o mesmo
se aplica a tentativa de praticar qualquer destes atos e a cumplicidade ou
participagdo em qualquer deles.
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3 - Todo o Estado Parte devera penalizar estas infracdes com penas adequa-
das a sua gravidade.

4 - Sem prejuizo das disposicdes do respetivo direito interno, todo o Estado
Parte deverad adotar medidas, sempre que necessario, para estabelecer a
responsabilidade das pessoas coletivas pelas infracdes enunciadas no n.°
1 do presente artigo. De acordo com os principios juridicos do Estado
Parte, a responsabilidade das pessoas coletivas podera ser penal, civil ou
administrativa.

5 - Os Estados Partes deverdao adotar todas as medidas legislativas e
administrativas adequadas a fim de garantir que todas as pessoas envolvidas
na adogdo de uma crianga atuem em conformidade com os instrumentos
juridicos internacionais aplicaveis.

Artigo 4.°

1 - Todo o Estado Parte devera adotar as medidas que se mostrem necessarias
para estabelecer a sua jurisdicdo relativamente as infragdes previstas no n.°
1 do artigo 3.9, caso essas infragdes sejam cometidas no seu territdrio ou a
bordo de um navio ou aeronave registados nesse Estado.

2 - Todo o Estado Parte podera adotar as medidas que se mostrem necessarias
para estabelecer a sua jurisdicdo relativamente as infragdes previstas no n.°
1 do artigo 3.9, nos seguintes casos:

a) Quando o presumivel autor for nacional desse Estado ou tiver a sua

residéncia habitual no respetivo territério;

b) Quando a vitima for nacional desse Estado.
3 - Todo o Estado Parte devera adotar também as medidas que se mostrem
necessarias para estabelecer a sua jurisdicdo relativamente as infragoes
acima referidas sempre que o presumivel autor se encontre no seu territério
e nao for extraditado para outro Estado Parte com fundamento no facto de
a infragdo ter sido cometida por um dos seus nacionais.

4 - O presente Protocolo ndo prejudica qualquer competéncia penal exercida
em conformidade com o direito interno.

Artigo 5.°

1 - As infragGes previstas no n.° 1 do artigo 3.9 serdo consideradas incluidas
nas infracGes passiveis de extradicdo em qualquer tratado de extradigdo
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existente entre os Estados Partes e serdo incluidas em qualquer tratado de
extradicdo que venha a ser celebrado entre eles, em conformidade com as
condigOes estabelecidas nesses tratados.

2 - Sempre que a um Estado Parte que condiciona a extradigdo a existéncia
de um tratado for apresentado um pedido de extradigdo por um outro Estado
Parte com o qual ndo tenha celebrado qualquer tratado de extradigao,
esse Estado pode considerar o presente Protocolo como base juridica da
extradicdo relativamente a essas infracGes. A extradicdo ficara sujeita as
condicOes previstas pela lei do Estado requerido.

3 - Os Estados Partes que ndo condicionam a extradicdo a existéncia de um
tratado deverdo reconhecer essas infragdes como passiveis de extradicdo
entre si, nas condigdes previstas pela lei do Estado requerido.

4 - Tais infragdes serdo consideradas, para fins de extradicdo entre os
Estados Partes, como tendo sido cometidas ndo apenas no local onde tenham
ocorrido mas também nos territérios dos Estados obrigados a estabelecer a
sua competéncia em conformidade com o artigo 4.°.

5 - Sempre que seja apresentado um pedido de extradicdo relativamente a
uma infragdo prevista no n.° 1 do artigo 3.° e caso o Estado Parte requerido
ndo possa ou ndo queira extraditar com fundamento na nacionalidade do
infrator, esse Estado adotard medidas adequadas para apresentar o caso as
suas autoridades competentes para efeitos de exercicio da agdo penal.

Artigo 6.°

1 - Os Estados Partes deverdo prestar toda a colaboracdo mutua possivel
no que concerne a investigagdes, processos penais ou procedimentos de
extradicdo que se iniciem relativamente as infragGes previstas no n.° 1 do
artigo 3.9, incluindo assisténcia na recolha dos elementos de prova ao seu
dispor que sejam necessarios ao processo.

2 - Os Estados Partes deverdo cumprir as suas obrigagées ao abrigo do nimero
anterior do presente artigo, em conformidade com quaisquer tratados ou
outros acordos sobre auxilio judiciario mutuo que possam existir entre eles.
Na auséncia de tais tratados ou acordos, os Estados Partes deverdo prestar
toda a colaboragdo mutua em conformidade com o seu direito interno.

42 Convencao sobre os Direitos da Crianca e Protocolos Facultativos



PROTOCOLO FACULTATIVO A CONVENGAO .
SOBRE OS DIREITOS DA CRIANCA RELATIVO A VENDA DE CRIANCAS, PROSTITUICAO
INFANTIL E PORNOGRAFIA INFANTIL

Artigo 7.°
Os Estados Partes deverdao, em conformidade com o seu direito interno:
a) Adotar medidas que visem a apreensao e a perda, conforme o caso, de:

i) Bens, tais como materiais, valores e outros instrumentos utilizados
para praticar ou facilitar a pratica das infragdes previstas no presente
Protocolo;

ii) Produtos derivados da pratica dessas infragdes;

b) Satisfazer pedidos de outro Estado Parte para apreensao ou perda dos
bens ou produtos enunciados na alinea a);

c) Adotar medidas destinadas a encerrar, temporaria ou definitivamente,
as instalagGes utilizadas para a pratica de tais infragdes.

Artigo 8.°

1 - Os Estados Partes deverdao adotar medidas adequadas para proteger,
em todas as fases do processo penal, os direitos e interesses das criangas
vitimas das praticas proibidas pelo presente Protocolo, em particular:

a) Reconhecendo a vulnerabilidade das criangas vitimas e adaptando
os procedimentos as suas necessidades especificas, incluindo as suas
necessidades especificas enquanto testemunhas;

b) Informando as criangas vitimas dos seus direitos, do seu papel e do
ambito, duracdo e evolugdo do processo, e da solucdo dada ao seu caso;

c) Permitindo que as opinides, necessidades e preocupacdes das criangas
vitimas sejam apresentadas e tomadas em consideragdo nos processos
que afetem os seus interesses pessoais, de forma consentanea com as
regras processuais do direito interno;

d) Proporcionando as criangas vitimas servigos de apoio adequados ao
longo de todo o processo judicial;

e) Protegendo, adequadamente, a privacidade e identidade das criangas
vitimas e adotando medidas em conformidade com o direito interno a fim
de evitar a difusdo de informacgdo que possa levar a sua identificagdo;

f) Garantindo, sendo caso disso, a segurancga das criangas vitimas, bem
como das suas familias e testemunhas de acusagdo, contra atos de
intimidacdo e represalias;
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g) Evitando atrasos desnecessarios na decisdo das causas e execugdo
de sentencas ou despachos que concedam indemnizagdo as criancas
vitimas.

2 - Os Estados Partes deverdo garantir que a incerteza quanto a
verdadeira idade da vitima ndo impeca o inicio das investigacGes criminais,
nomeadamente das investigacGes destinadas a apurar a idade da vitima.

3 - Os Estados Partes deverao garantir que, no tratamento dado pelo sistema
de justica penal as criangas vitimas das infracdes previstas no presente
Protocolo, o interesse superior da crianga seja a consideragao primacial.

4 - Os Estados Partes deverao adotar medidas destinadas a garantir a
adequada formacgdo, em particular nos dominios do direito e da psicologia
das pessoas que trabalham junto das vitimas das infracBes previstas nos
termos do presente Protocolo.

5 - Os Estados Partes deverdo, sempre que necessario, adotar medidas a
fim de proteger a seguranca e integridade das pessoas e ou organizagdes
envolvidas na prevencdo e ou protecdo e reabilitacdo das vitimas de tais
infragdes.

6 - Nenhuma das disposigdes do presente artigo sera interpretada no sentido
de prejudicar os direitos do arguido a um processo equitativo e imparcial.

Artigo 9.°

1 - Os Estados Partes deverao adotar ou reforgar, aplicar e difundir legislacgao,
medidas administrativas, politicas e programas sociais a fim de prevenir a
ocorréncia das infragGes previstas no presente Protocolo. Devera ser prestada
particular atengdo a protegdo das criangas especialmente vulneraveis a tais
praticas.

2 - Os Estados Partes deverdo promover a sensibilizagdo do publico em geral,
incluindo as criancas, através da informacado por todos os meios apropriados,
da educagao e da formacgao, a respeito das medidas preventivas e efeitos
nocivos das infragdes previstas no presente Protocolo. No cumprimento
das obrigagdes impostas pelo presente artigo, os Estados Partes deverao
incentivar a participacdo da comunidade e, em particular, das criangas e
criancgas vitimas, nesses programas de educacao e formacdo, designadamente
a nivel internacional.

3 - Os Estados Partes deverdo adotar todas as medidas que lhes sejam
possiveis a fim de garantir toda a assisténcia adequada as vitimas de
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tais infragdes, nomeadamente a sua plena reinsergdo social e completa
recuperacgao fisica e psicoldgica.

4 - Os Estados Partes deverdo garantir que todas as criangas vitimas das
infragdes enunciadas no presente Protocolo tenham acesso a procedimentos
adequados que lhes permitam, sem discriminagdo, reclamar dos presumiveis
responsaveis indemnizacdo pelos danos sofridos.

5 - Os Estados Partes deverdo adotar todas as medidas adequadas a fim de
proibir eficazmente a producdo e difusdo de material que faca publicidade as
infracOes previstas no presente Protocolo.

Artigo 10.°

1 - Os Estados Partes deverdo adotar todas as medidas necessarias a fim
de reforcar a cooperacdo internacional, através de acordos multilaterais,
regionais e bilaterais para a prevencgdo, detecgdo, investigacdo, exercicio
da acdo penal e punicdo dos responsaveis por atos que envolvam a venda
de criangas, prostituicdo infantil, pornografia infantil e turismo sexual. Os
Estados Partes deverdo também promover a cooperacdo e coordenagao
internacionais entre as suas autoridades, organizagdes ndo governamentais
nacionais e internacionais e organizagdes internacionais.

2 - Os Estados Partes deverdo promover a cooperagao internacional destinada
a auxiliar as criangas vitimas na sua recuperagdo fisica e psicoldgica,
reinsergao social e repatriamento.

3 - Os Estados Partes deverao promover o reforco da cooperagdo
internacional a fim de lutar contra as causas profundas, nomeadamente
a pobreza e o subdesenvolvimento, que contribuem para que as criangas
se tornem vulneraveis aos fendmenos da venda de criangas, prostituicao
infantil, pornografia infantil e turismo sexual.

4 - Os Estados Partes em posicdo de o fazer deverdo prestar assisténcia
financeira, técnica ou de outro tipo através dos programas existentes a nivel
multilateral, regional, bilateral ou outro.

Artigo 11.°

Nenhuma disposicdo do presente Protocolo afeta as disposigdes mais
favoraveis a realizacdo dos direitos da crianga que possam figurar:

a) Na legislagdo de um Estado Parte;

b) No direito internacional em vigor para esse Estado.
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Artigo 12.°

1 - Cada Estado Parte devera apresentar ao Comité dos Direitos da Crianga,
nos dois anos subsequentes a entrada em vigor do Protocolo para o Estado
Parte em causa, um relatéorio contendo informagdo detalhada sobre as
medidas por si adotadas para tornar efetivas as disposicdes do Protocolo.

2 - Apds a apresentacdo do relatério detalhado, cada Estado Parte devera
incluir nos relatérios que apresenta ao Comité dos Direitos da Crianga, em
conformidade com o artigo 44.°© da Convencgdo, quaisquer informacodes
complementares relativas a aplicacdo do Protocolo. Os outros Estados Partes
no Protocolo deverdo apresentar um relatério de cinco em cinco anos.

3 - O Comité dos Direitos da Crianga podera solicitar aos Estados Partes
o fornecimento de informacdo complementar pertinente para efeitos da
aplicagdo do presente Protocolo.

Artigo 13.°

1 - O presente Protocolo esta aberto a assinatura de todos os Estados que
sejam partes na Convengdo ou a tenham assinado.

2 - O presente Protocolo estad sujeito a ratificacdo e aberto a adesdo de
todos os Estados que sejam partes na Convencdo ou a tenham assinado. Os
instrumentos de ratificacdo ou adesédo serdo depositados junto do Secretario-
Geral das Nagdes Unidas.

Artigo 14.°

1 - O presente Protocolo entrard em vigor trés meses apdés o depdsito do
10.9 instrumento de ratificacdo ou de adesdo.

2 - Para cada um dos Estados que ratifiquem o presente Protocolo ou a ele
adiram apés a respectiva entrada em vigor, o presente Protocolo entrara
em vigor um més apds a data de depdsito do respetivo instrumento de
ratificacdo ou de adesdo.

Artigo 15.°

1 - Qualquer Estado Parte podera denunciar o presente Protocolo a todo o
tempo, por notificagdo escrita dirigida ao Secretario-Geral da Organizacdo
das Nagdes Unidas, que deverad entdo informar os outros Estados Partes
na Convengao e todos os Estados que tenham assinado a Convengao. A
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denuncia produzird efeitos um ano apds a data de rececdo da notificacdo
pelo Secretario-Geral da Organizagdo das NacgGes Unidas.

2 - Tal denlncia ndo exonerard o Estado Parte das suas obrigacbes em
virtude do Protocolo relativamente a qualquer infragdo que ocorra antes da
data em que a denuncia comece a produzir efeitos. A denlncia ndo obstara
de forma alguma a que o Comité prossiga a apreciacdo de qualquer matéria
iniciada antes dessa data.

Artigo 16.°

1 - Todo o Estado Parte podera propor alteracdes, depositando a proposta
junto do Secretario-Geral da Organizacdo das Nagles Unidas. O Secretario-
Geral transmite, em seguida, a proposta aos Estados Partes, solicitando que
lhe seja comunicado se sdo favoraveis a convocagdo de uma conferéncia
dos Estados Partes para apreciacao e votacdo da proposta. Se, nos quatro
meses subsequentes a essa comunicagdo, pelo menos um tergo dos Estados
Partes se declarar a favor da realizacdo da referida conferéncia, o Secretario-
Geral convoca-la-a sob os auspicios da Organizacdao das Nagbes Unidas. As
alteragOes adotadas pela maioria dos Estados Partes presentes e votantes
na conferéncia serdo submetidas a Assembleia Geral da Organizacdo das
Nagbes Unidas para aprovagao.

2 - As alteragGes adotadas nos termos do disposto no numero anterior
entrardao em vigor quando aprovadas pela Assembleia Geral da Organizagao
das NagOes Unidas e aceites por uma maioria de dois tergos dos Estados
Partes.

3 - Logo que as alteragbes entrem em vigor, terdo forga vinculativa para os
Estados Partes que as tenham aceitado, ficando os restantes Estados Partes
vinculados pelas disposicGes do presente Protocolo e por todas as alteragdes
anteriores que tenham aceitado.

Artigo 17.°
1 - O presente Protocolo, cujos textos em arabe, chinés, espanhol, francés,
inglés e russo fazem igualmente fé, ficara depositado nos arquivos da
Organizacgao das Nagdes Unidas.
2 - O Secretario-Geral da Organizagdo das Nagbes Unidas enviara copias

autenticadas do presente Protocolo a todos os Estados Partes na Convengao
e a todos os Estados que a tenham assinado.
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soBRE 0s DIREITOS DA CRIANCA RELATIVO A INSTITUIGAO
DE UM PROCEDIMENTO DE COMUNICAGAO

®  Adotado pela Resolugdo 66/138 da Assembleia Geral das Nagdes
Unidas, de 19 de Dezembro de 2011 e aberto a assinatura em Genebra,
Suica, a 28 de Fevereiro de 2012.

D Entrada em vigor na ordem internacional: 14 de Abril de 2014.
=  Portugal:
u Assinatura: 28 de Fevereiro de 2012;

®  Aprovagdo: Resolugdo da Assembleia da RepuUblica n.°
134/2013, de 9 de Setembro, publicada no Diario da
Republica, I Série, n.° 173;

= Ratificacdo: Decreto do Presidente da RepuUblica n.°
100/2013, de 9 de Setembro, publicado no Diario da
Republica, I Série, n.°© 173;

= Deposito do instrumento de ratificagdo junto do Secretario-
Geral das Nagbes Unidas: 24 de Setembro de 2013;

- No momento de depodsito do instrumento de ratificagao,
Portugal formulou a declaragdo prevista no artigo 12.° do
Protocolo Facultativo, reconhecendo a competéncia do Comité
dos Direitos da Crianga para o exame de comunicagoes
interestaduais;

®  Entrada em vigor na ordem juridica portuguesa: 14 de Abril
de 2014.
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Os Estados Partes no presente Protocolo:

Considerando que, em conformidade com os principios proclamados na Carta
das Nagdes Unidas, o reconhecimento da dignidade inerente a todos os
membros da familia humana, bem como dos seus direitos iguais e inalienaveis,
constitui o fundamento da liberdade, da justica e da paz no mundo;

Notando que os Estados Partes na Convencgao sobre os Direitos da Crianga
(doravante designada como «a Convencgdo») reconhecem a cada crianga
sob a sua jurisdicdo os direitos nela previstos, sem discriminagdao alguma,
independentemente da raga, da cor, do sexo, da lingua, da religido, da
opinido politica ou outra, da origem nacional, ética ou social, da fortuna, da
incapacidade, do nascimento ou de qualquer outra situacdo da crianga, dos
seus pais ou do seu tutor legal;

Reafirmando a universalidade, indivisibilidade, interdependéncia e inter-
relacdo de todos os direitos humanos e liberdades fundamentais;

Reafirmando igualmente o estatuto da crianga enquanto sujeito de direitos e
ser humano com dignidade e capacidades evolutivas;

Reconhecendo que o estatuto especial e a situacdo de dependéncia da crianga
podem criar-lhe dificuldades reais na prossecucdo das vias de recurso em
caso de violagao dos seus direitos;

Considerando que o presente Protocolo ird reforcar e complementar os
mecanismos nacionais e regionais que permitem as criancas apresentar
queixas por violagdo dos seus direitos;

Reconhecendo que na prossecugdo das vias de recurso em caso de violagao
dos direitos da crianga o respeito pelo superior interesse da crianga deveria
ser a principal consideracdo e que no quadro dessas vias de recurso dever-
-se-ia ter em conta a necessidade de haver a todos os niveis procedimentos
adaptados a crianga;

Encorajando os Estados Partes a desenvolverem mecanismos nacionais
adequados que permitam a crianga, cujos direitos tenham sido violados,
aceder a vias de recurso internas eficazes;

Relembrando o papel importante que as instituicdes nacionais de direitos
humanos e outras instituicdes especializadas competentes, encarregadas de
promover e proteger os direitos da crianga, podem desempenhar a este
respeito;
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Considerando que a fim de reforgar e complementar esses mecanismos
nacionais e de melhorar ainda mais a aplicacdao da Convencao e, se for caso
disso, do Protocolo Facultativo a Convengdo Relativo a Venda de Criancas,
Prostituicdo Infantil e Pornografia Infantil e do Protocolo Facultativo a
Convengado Relativo a Participacéo de Criangas em Conflitos Armados, conviria
permitir que o Comité dos Direitos da Crianca (doravante designado como «o
Comité») desempenhasse as fungbes previstas no presente Protocolo;

acordam no seguinte:

PARTE 1

DisposicOes gerais

Artigo 1.°

Competéncia do Comité dos Direitos da Criancga

1 - Um Estado Parte no presente Protocolo reconhece a competéncia do
Comité, tal como prevista no presente Protocolo.

2 - O Comité ndo exercera a sua competéncia em relacdo a um Estado
Parte no presente Protocolo em questdes respeitantes a violacdo de direitos
estabelecidos num instrumento no qual esse Estado ndo seja parte.

3 - O Comité ndo recebera nenhuma comunicagdo respeitante a um Estado
Parte que ndo seja parte no presente Protocolo.

Artigo 2.°

Principios gerais orientadores do exercicio das fungdes do
Comité

No exercicio das funcBes que |he sdo conferidas pelo presente Protocolo, o
Comité deve guiar-se pelo principio do superior interesse da crianca. Deve
também ter em consideragdo os direitos e as opiniGes da crianca, atribuindo
a essas opinides o devido peso, em fungdo da idade e do grau de maturidade
da crianga.
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Artigo 3.°

Regulamento interno

1 - O Comité adotara um regulamento interno para aplicar no exercicio das
fungdes que lhe sdo conferidas pelo presente Protocolo. Ao fazé-lo, terad
especialmente em conta o artigo 2.9 do presente Protocolo, a fim de garantir
que os procedimentos sdo adaptados a crianca.

2 - O Comité incluird no seu regulamento interno mecanismos de salvaguarda
para impedir que a crianca seja manipulada por aqueles que agem em seu
nome, podendo recusar-se a analisar qualquer comunicagdo que considere
nao ser no superior interesse da crianga.

Artigo 4.°

Medidas de protegao

1 - Um Estado Parte adotara todas as medidas adequadas para garantir que
os individuos sob a sua jurisdicdo ndo sejam objeto de nenhuma violacdo
dos direitos humanos, de maus tratos ou intimidagao por terem comunicado
ou cooperado com o Comité ao abrigo do presente Protocolo.

2 - A identidade de qualquer individuo ou grupo de individuos em causa nao
sera publicamente revelada sem o seu consentimento expresso.

PARTE II

Procedimento de comunicagao

Artigo 5.°

Comunicagoes individuais

1 - As comunicagBes podem ser apresentadas por ou em nome de um
individuo ou de um grupo de individuos, sob a jurisdicdo de um Estado
Parte, que afirmem ser vitimas de uma violacdo, por esse Estado Parte,
de qualquer um dos direitos estabelecidos em qualquer um dos seguintes
instrumentos nos quais o Estado seja parte:
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a) A Convengao;
b) O Protocolo Facultativo a Convencdo Relativo a Venda de Criancas,
Prostituicao Infantil e Pornografia Infantil;

c) O Protocolo Facultativo a Convencdo Relativo a Participagdo de Criangas
em Conflitos Armados.

2 - Quando uma comunicagdo é apresentada em nome de um individuo ou
de um grupo de individuos, é necessario o seu consentimento, a menos que
0 autor possa justificar o facto de estar a agir em seu nome sem o referido
consentimento.

Artigo 6.°

Medidas provisdrias

1 - Em qualquer momento apds a rececdao de uma comunicacdo e antes
de se pronunciar sobre o mérito, o Comité pode solicitar ao Estado Parte
em causa a apreciacdo urgente de um pedido que lhe dirigiu para que
adote as medidas provisdrias consideradas necessarias, em circunstancias
excecionais, a fim de evitar eventuais danos irreparaveis a ou as vitimas das
alegadas violagdes.

2 - O exercicio, pelo Comité, da faculdade prevista no n.° 1 do presente
artigo ndo implica uma decisdo sobre a admissibilidade ou o mérito da
comunicagdo.

Artigo 7.°

Admissibilidade
O Comité considerard ndo admissivel a comunicagdo que:
a) Seja anonima;
b) Ndo seja apresentada por escrito;

c) Constitua um abuso do direito de apresentar essas comunicagdes
ou seja incompativel com o disposto na Convengdo e ou nos Protocolos
Facultativos a mesma;

d) Incida sobre uma questdo que ja tenha sido analisada pelo Comité
ou tenha sido ou esteja a ser analisada no quadro de outro processo
internacional de investigagdo ou regulagao;
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e) Seja apresentada sem se terem esgotado todas as vias de recurso
internas disponiveis. Esta regra ndo se aplicard, se o processo relativo a
esses recursos se prolongar injustificadamente ou se for pouco provavel
que ele conduza a uma reparacdo eficaz;

f) Seja manifestamente infundada ou ndo esteja suficientemente
fundamentada;

g) Se refira a factos que sao objeto da mesma e tenham ocorrido antes
da entrada em vigor do presente Protocolo para o Estado Parte em causa,
a menos que os factos perdurem apos essa data;

h) Ndo seja apresentada no prazo de um ano apods se terem esgotado
as vias internas de recurso, salvo nos casos em que o autor consiga
demonstrar que ndo foi possivel apresentar a comunicacdo nesse prazo.

Artigo 8.°

Transmissao da comunicagao

1 - A menos que considere uma comunicacdo inadmissivel sem a remeter ao
Estado Parte em causa, o Comité, de forma confidencial e o mais rapidamente
possivel, levard ao conhecimento do Estado Parte em causa qualquer
comunicacdo que lhe seja apresentada ao abrigo do presente Protocolo.

2 - O Estado Parte apresentard ao Comité por escrito explicagdes ou
declaragbes que esclarecam a questdo, indicando, se for caso disso, as
medidas corretivas adotadas. O Estado Parte apresentard a sua resposta
logo possivel, no prazo de seis meses.

Artigo 9.°

Resolugdo amigavel

1 - O Comité disponibilizard os seus bons oficios as partes em causa tendo
em vista uma resolucdo amigavel da questdo com base no respeito pelas
obrigagGes definidas na Convengdo e ou nos Protocolos Facultativos a mesma.

2 - Um acordo de resolugdo amigavel concluido sob os auspicios do Comité
pde termo a analise da comunicagdo apresentada ao abrigo do presente
Protocolo.
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Artigo 10.°

Analise das comunicagoes

1 - O Comité analisard o mais rapidamente possivel as comunicaces
recebidas ao abrigo do presente Protocolo, a luz de toda a documentagdo que
Ilhe tenha sido apresentada, desde que essa documentacao seja transmitida
as partes em causa.

2 - O Comité relne-se a porta fechada para analisar as comunicagoes
recebidas ao abrigo do presente Protocolo.

3 - Nos casos em que o Comité tenha solicitado medidas provisorias, deve
acelerar a analise da comunicagao.

4 - Ao analisar comunicagdes que dao conta de violagbes de direitos
econdmicos, sociais ou culturais, o Comité avaliard a razoabilidade das
medidas adotadas pelo Estado Parte em conformidade com o artigo 4.° da
Convencgdo. Ao fazé-lo, o Comité deve ter presente que o Estado Parte pode
adotar uma série de medidas de politica sectorial possiveis para executar os
direitos econdmicos, sociais e culturais previstos na Convengao.

5 - Depois de analisar uma comunicagdo, o Comité, sem demora, transmitira
as partes em causa 0s seus pareceres sobre a comunicacdo, acompanhados,
se for caso disso, das suas recomendacoes.

Artigo 11.°

Acompanhamento

1 - O Estado Parte terd devidamente em conta os pareceres do Comité,
bem como as suas recomendagdes, se for caso disso, e apresentara ao
Comité uma resposta escrita, contendo informacao sobre quaisquer medidas
adotadas e previstas a luz dos pareceres e recomendaces do Comité. O
Estado Parte apresentara a sua resposta logo que possivel, no prazo de seis
meses.

2 - O Comité pode convidar o Estado Parte a apresentar mais informagdo
sobre quaisquer medidas que tenha adotado em resposta aos seus pareceres
ou recomendagdes ou em cumprimento de um acordo de resolugao amigavel,
se este existir, incluindo-a se o Comité o considerar adequado, nos relatérios
subsequentes que o Estado Parte apresentar ao abrigo do artigo 44.° da
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Convengdo, do artigo 12.° do Protocolo Facultativo a Convengdo Relativo a
Venda de Criangas, Prostituicdo Infantil e Pornografia Infantil ou do artigo
8.9 do Protocolo Facultativo a Convencdo Relativo a Participagdo de Criancas
em Conflitos Armados, consoante o caso.

Artigo 12.°

Comunicacdes entre Estados

1 - Um Estado Parte no presente Protocolo pode, em qualquer momento,
declarar que reconhece a competéncia do Comité para receber e analisar
comunicagdes nas quais um Estado Parte afirme que outro Estado Parte nao
estad a cumprir as suas obrigagdes decorrentes de qualquer um dos seguintes
instrumentos nos quais o Estado seja parte:

a) A Convengao;

b) O Protocolo Facultativo a Convencdo Relativo a Venda de Criancas,
Prostituicao Infantil e Pornografia Infantil;

c) O Protocolo Facultativo a Convengdo Relativo a Participacdo de Criancas
em Conflitos Armados.

2 - O Comité ndo recebera comunicacles relativas a um Estado Parte que
ndo tenha feito uma tal declaragdo, nem comunicagdes de um Estado Parte
gue ndo tenha feito uma tal declaragéo.

3 - O Comité disponibilizard os seus bons oficios aos Estados Parte em causa
tendo em vista uma resolucdo amigavel da questdo com base no respeito
pelas obrigacBes definidas na Convencdo e nos Protocolos Facultativos a
mesma.

4 - Os Estados Partes depositardo uma declaragao feita nos termos do n.°
1 do presente artigo junto do Secretario-Geral das Nagdes Unidas, o qual
transmitird cépia da mesma aos outros Estados Partes. Uma declaracdo pode
ser retirada a qualquer momento mediante notificacdo dirigida ao Secretario-
Geral. Tal retirada ndo prejudica a analise de qualquer questdo que seja
objeto de uma comunicacgdo ja transmitida ao abrigo do presente artigo;
nenhuma outra comunicacdo de um Estado Parte sera recebida ao abrigo
do presente artigo apds a rececdo da notificacdo de retirada da declaracdo
pelo Secretario-Geral, a menos que o Estado Parte em causa tenha feito uma
nova declaragao.
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PARTE III

Procedimento de inquérito

Artigo 13.°

Procedimento de inquérito para violacoes graves ou
sistematicas

1 - Se o Comité receber informacgdo fidedigna da existéncia de violagdes
graves ou sistematicas, por um Estado Parte, dos direitos estabelecidos
na Convengdo, no Protocolo Facultativo a Convencdo Relativo a Venda
de Criangas, Prostituicdo Infantil e Pornografia Infantil ou no Protocolo
Facultativo a Convengdo Relativo a Participacdo de Criancas em Conflitos
Armados, o Comité convidard o Estado Parte a cooperar na analise da
informacgdo e, para este fim, a apresentar sem demora observacdes sobre a
informagdo em causa.

2 - Tendo em conta quaisquer observagdes que possam ter sido apresentadas
pelo Estado Parte em causa, bem como qualquer outra informagao fidedigna
de que ele disponha, o Comité pode designar um ou mais dos seus membros
para conduzir um inquérito e informar urgentemente o Comité. Caso se
justifique e com o consentimento do Estado Parte, o inquérito pode incluir
uma visita ao seu territorio.

3 - Um tal inquérito sera conduzido de forma confidencial, devendo-se
procurar a cooperacgao do Estado Parte em todas as fases do procedimento.

4 - Apds a analise das conclusGes de um tal inquérito, o Comité transmitira
sem demora ao Estado Parte em causa essas conclusdes, juntamente com
quaisquer comentarios e recomendacgdes.

5 - No mais breve prazo e, o mais tardar, seis meses apds a recegdo das
conclus@es, dos comentarios e das recomendagdes transmitidos pelo Comité,
o Estado Parte em causa apresentara as suas observacdes ao Comité.

6 - Apos a conclusdo do procedimento relativo a um inquérito realizado nos
termos do n.° 2 do presente artigo, o Comité pode, apds consulta com o
Estado Parte em causa, decidir incluir um breve resumo dos resultados do
procedimento no seu relatério previsto no artigo 16.° do presente Protocolo.
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7 - Cada Estado Parte pode, no momento da assinatura ou ratificagdo do
presente Protocolo ou adesdao ao mesmo, declarar que ndo reconhece a
competéncia do Comité prevista no presente artigo em relagdo aos direitos
estabelecidos em todos ou alguns dos instrumentos enumerados no n.° 1.

8 - Qualquer Estado Parte que tenha feito uma declaragao em conformidade
com o n.° 7 do presente artigo pode, em qualquer momento, retirar essa
declaragdo mediante notificacdo dirigida ao Secretario-Geral das NacOes
Unidas.

Artigo 14.°

Acompanhamento do procedimento de inquérito

1 - Findo o periodo de seis meses referido no n.° 5 do artigo 13.9, o Comité
pode, se necessario, convidar o Estado Parte em causa, a informa-lo sobre
as medidas adotadas e previstas em resposta a um inquérito realizado nos
termos do artigo 13.° do presente Protocolo.

2 - O Comité pode convidar o Estado Parte a apresentar mais informagdo
sobre quaisquer medidas que tenha adotado em resposta a um inquérito
realizado nos termos do artigo 13.9, incluindo se o Comité o considerar
adequado, nos relatdrios subsequentes do Estado Parte ao abrigo do artigo
44.0 da Convengdo, do artigo 12.° do Protocolo Facultativo a Convengdo
Relativo a Venda de Criangas, Prostituicdo Infantil e Pornografia Infantil ou
do artigo 8.0 do Protocolo Facultativo a Convengdo Relativo a Participagdo de
Criangas em Conflitos Armados, consoante o caso.

PARTE IV

Disposigoes finais

Artigo 15.°

Assisténcia e cooperagdo internacionais

1 - O Comité pode, com o consentimento do Estado Parte em causa, transmitir
as agéncias especializadas, aos fundos e programas das NacGes Unidas e a
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outros organismos competentes, os seus pareceres ou recomendacdes sobre
comunicacdes e inquéritos que indiguem uma necessidade de aconselhamento
ou assisténcia técnicos, acompanhados, se for caso disso, dos comentarios e
sugestOes do Estado Parte sobre esses pareceres ou recomendagdes.

2 - O Comité pode também levar ao conhecimento desses organismos, com
o consentimento do Estado Parte em causa, qualquer questdo resultante
das comunicagdes analisadas ao abrigo do presente Protocolo que os
possa ajudar a decidir, cada um no ambito da sua competéncia, sobre a
conveniéncia da adocdo de medidas internacionais suscetiveis de ajudarem
os Estados Partes a progredirem no sentido de concretizarem os direitos
reconhecidos na Convengao e ou nos seus Protocolos Facultativos.

Artigo 16.°

Relatério a Assembleia-Geral

O Comité incluird no seu relatério apresentado de dois em dois anos
a Assembleia-Geral, em conformidade com o n.° 5 do artigo 44.° da
Convengdo, um resumo das suas atividades empreendidas nos termos do
presente Protocolo.

Artigo 17.°

Divulgacdo e informacgao sobre o Protocolo Facultativo

Cada Estado Parte compromete-se a tornar amplamente conhecido e a
difundir o presente Protocolo, bem como a facilitar o acesso tanto de adultos
como de criancgas, incluindo aqueles com deficiéncia, a informagdo sobre os
pareceres e recomendacdes do Comité, em particular sobre questdes que
digam respeito a esse Estado Parte, por meios adequados e ativos e em
formatos acessiveis.

Artigo 18.°

Assinatura, ratificagcdao e adesao

1 - O presente Protocolo estd aberto a assinatura de qualquer Estado que
tenha assinado, ratificado ou aderido a Convengdo ou a qualquer um dos
seus dois primeiros Protocolos Facultativos.
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2 - O presente Protocolo estd sujeito a ratificagdo por qualquer Estado que
tenha ratificado ou aderido a Convencdo ou a qualquer um dos seus dois
primeiros Protocolos Facultativos. Os instrumentos de ratificagdo serdo
depositados junto do Secretério-Geral das NagGes Unidas.

3 - O presente Protocolo esta aberto a adesdo de qualquer Estado que tenha
ratificado ou aderido a Convencdo ou a qualquer um dos seus dois primeiros
Protocolos Facultativos.

4 - A adesédo sera feita mediante o depdsito de um instrumento de adeséo
junto do Secretario-Geral.

Artigo 19.°

Entrada em vigor

1 - O presente Protocolo entra em vigor trés meses apds o depésito do 10.°
instrumento de ratificagdo ou de adesao.
2 - Para cada Estado que ratifique o presente Protocolo ou a ele adira apds
o deposito do 10.° instrumento de ratificacdo ou de adesdo, o presente
Protocolo entra em vigor trés meses apds a data do depdsito do seu proprio
instrumento de ratificagdo ou de adesdo.

Artigo 20.°

Violagdes apés a entrada em vigor

1 - O Comité sé tera competéncia relativamente as violagdes de qualquer
um dos direitos previstos na Convengdo e ou nos dois primeiros Protocolos
Facultativos a mesma, cometidas pelo Estado Parte apds a entrada em vigor
do presente Protocolo.

2 - Se um Estado se tornar parte no presente Protocolo apds a sua entrada
em vigor, as obrigacdes desse Estado para com o Comité apenas dirdo
respeito as violagdes dos direitos previstos na Convengdo e ou nos dois
primeiros Protocolos Facultativos @ mesma, que ocorram apds a entrada em
vigor do presente Protocolo para o Estado em causa.

Artigo 21.°

Emendas

1 - Qualquer Estado Parte pode propor uma emenda ao presente Protocolo
e apresenta-la ao Secretario-Geral das Nacdes Unidas. O Secretario-Geral

60 Convencao sobre os Direitos da Crianca e Protocolos Facultativos



PROTOCOLO FACULTATIVO A CONVE‘N(;IH\O N
SOBRE OS DIREITOS DA CRIANCA RELATIVO A INSTITUICAO
DE UM PROCEDIMENTO DE COMUNICAGCAO

comunicara quaisquer emendas propostas aos Estados Partes, pedindo-lhes
que o notifiquem sobre se concordam com a convocagao de uma reunido de
Estados Partes para discussao e apreciacdo das propostas. Se no prazo de
quatro meses a partir da data desta comunicagao, pelo menos um terco dos
Estados Partes se pronunciar a favor da convocacdo de uma tal reunido, o
Secretario-Geral convoca-la-a sob os auspicios das Nagdes Unidas. Qualquer
emenda adotada por uma maioria de dois tergos dos Estados Partes presentes
e votantes sera submetida pelo Secretario-Geral a Assembleia-Geral para
aprovacgao e, posteriormente, a todos os Estados Partes para aceitagao.

2 - Uma emenda, adotada e aprovada em conformidade com o n.° 1 do
presente artigo, entra em vigor no 30.° dia apds a data em que o niumero
de instrumentos de aceitacdo depositados perfizer dois tergos do numero
de Estados Partes a data em que a mesma é adotada. Posteriormente, a
emenda entra em vigor para qualquer Estado Parte no 30.° dia seguinte
ao depdsito do respetivo instrumento de aceitagdo. Uma emenda apenas
vincula os Estados Partes que a aceitaram.

Artigo 22.°

Denuncia

1 - Qualquer Estado Parte pode, a qualquer momento, denunciar o presente
Protocolo mediante notificagdo escrita dirigida ao Secretario-Geral das
Nagbes Unidas. A denlncia produz efeitos um ano apés a data de rececdo da
notificagdo pelo Secretario-Geral.

2 - A denuncia ndo impede que se continue a aplicar as disposicdes do
presente Protocolo a qualquer comunicagdo apresentada nos termos dos
artigos 5.2 ou 12.° ou a qualquer inquérito instaurado ao abrigo do artigo
13.0 antes da data de producdo de efeitos da dendncia.

Artigo 23.°

Depositario e notificacdo pelo Secretario-Geral

1 - O Secretario-Geral das Nagdes Unidas é o depositario do presente
Protocolo.

2 - O Secretario-Geral informara todos os Estados:
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a) Das assinaturas e ratificagdes do presente Protocolo, bem como das
adesdes ao mesmo;

b) Da data de entrada em vigor do presente Protocolo e de qualquer
emenda ao mesmo nos termos do artigo 21.9;

c) De qualquer denuncia nos termos do artigo 22.° do presente Protocolo.

Artigo 24.°

Linguas

1 - O presente Protocolo, cujos textos em arabe, chinés, espanhol, francés,
inglés e russo fazem igualmente fé, serd depositado nos arquivos das Nagoes
Unidas.

2 - O Secretédrio-Geral das Nagbes Unidas transmitird cépia autenticada do
presente Protocolo a todos os Estados.
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